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Introduccion

Bienvenido al software Trimble Geomatics Office™ de Trimble
Navigation Limited.

Lageomética consiste en el disefio, captura, almacenamiento, andlisis,
visualizacién y obtencion de informacion espacial. La capturade
dichainformacion puede ser de varias fuentes, incluyendo métodos
GPSYy terrestres. La geomaticaintegralatopografiatradicional con
nuevos enfoques controlados por latecnologia, haciendo que la
geomatica sea Util para un gran nimero de aplicaciones.

Trimble Geomatics Office es un paguete de reduccion topogréficay de
vinculos. EI mismo proporciona un enlace ininterrumpido entre el
trabajo de campo y el software de disefio. El software incluye un
amplio conjunto de caracteristicas que le ayuda a verificar el trabajo
de campo de formarapiday arealizar tareas topogréficasy exportar
datos a un paguete de disefio de terceros facilmente.

Utilizacion del software

Utilice Trimble Geomatics Office para tareas tales como:

»  Procesamiento de lineas base GPS (s tiene el médulo WAVE™
Baseline Processing [Procesamiento de lineas base WAV E]
instalado)

e Ajuste deredestopograficas (s tiene el médulo Network
Adjustment [Ajuste de lared] instalado)

*  Procesamiento de datos topogréficos convencionalesy GPS
» Garantiade calidad y control de calidad de los datos (QA/QC)
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Xii

*  Importacion y exportacion de datos de disefio vial
*  Importacion y exportacion de datos topograficos
* Modelos digitales del terreno y curvas

»  Transformaciones de datum y proyecciones

e Capturade datos GISy exportacion de datos

*  Procesamiento de codigos de caracteristica

» Informes de proyectos

*  Administracion de proyectos topogréaficos

Advertencia — Trimble Geomatics Office almacena los datos en la base
de datos de Microsoft Access version 9.00 (con nombre de archivo
TGO_V160.mdb en la carpeta Proyecto). Microsoft Access 2000 usa la
base de datos version 9.00. Trimble Navigation Limited se reserva el
derecho de modificar la estructura de la base de datos en cualquier
momento. Ello puede afectar a los usuarios que desarrollan aplicaciones
para interactuar directamente con la base de datos Access.

Iniciacion

Trimble recomienda que, después de leer este capitulo y de instalar €l
software, leael Capitulo 1, Trimble Geomatics Office. Este capitulo e
muestra como iniciar e software y como configurar un proyecto.

L os capitul os restantes describen las amplias funciones de Trimble
Geomatics Office.
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Acerca del presente manual

Este manual describe como configurar y utilizar Trimble Geomatics
Office.

Aun cuando ha utilizado otros productos del Sistema de
Posicionamiento Global (GPS) con anterioridad, Trimblele
recomienda dedicar algo de tiempo alalectura de este manual para
conocer las caracteristicas especiales del presente producto.

Si no esta familiarizado con el GPS, visite el sitio de Trimble en la
web en www.trimble.com para echar un vistazo a Trimbley GPS.

Trimble supone que esta familiarizado con Microsoft Windowsy sabe
como utilizar un ratén, seleccionar opciones en menusy didlogos,
realizar selecciones en listas y consultar la Ayuda en pantalla.

Informacion relacionada
Otras fuentes de informaci 6n rel acionada son:

» Ayuda: Trimble Geomatics Officey las utilidades quelo
acompahan incluyen una amplia ayuda en pantalla.
Familiaricese con las secciones correspondientes en el manual
antes de empezar y luego utilice la Ayuda para obtener
respuestas completas a las preguntas. Para obtener ayuda
sensible al contexto, presione (F1).

* Notas de lanzamiento: Las notas de lanzamiento incluyen la
informacién no contenida en los manuales y cambios
efectuados alos mismos. Se proveen como un archivo con
formato de documento portable (PDF) en el CD. Paraver €
contenido de las notas de lanzamiento, use Adobe Acrobat
Reader.

» ftp.trimble.com: Use e sitio FTP de Trimble para enviar o
recibir archivos tales como correcciones del software
(‘patches’), utilidades, boletines y FAQs. Alternativamente,
acceda al sitio FTP desde € sitio de Trimble en laweb en
www.trimble.com/support/support.htm.
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»  Cursos de capacitacién de Trimble: Considere un curso de
capacitacion de Trimble para asegurarse de que estd utilizando
el sistema GPS al méximo de sus posibilidades. Para obtener
més informacion, visite e sitio
www.trimble.com/support/training.htm.

Asistencia técnica

Si tiene algun problemay no puede encontrar lainformacion que
necesita en la documentacién del producto, pdngase en contacto con
su distribuidor local. Alternativamente, seleccione unade las
siguientes opciones.

e Solicite asistencia técnica usando el sitio de Trimble en laweb
en www.trimble.com/support/support.htm

»  Envie un correo electronico (email) a
trimble_support@trimble.com.

Comentarios

Sus comentarios sobre la documentaci6n adjunta nos ayudaran a
mejorarla con cada revision. Paraenviar |os comentarios, seleccione
una de las siguientes alternativas:

*  Envie un correo electrénico a ReaderFeedback@trimble.com.

e Completey envie el formulario para sugerencias del lector que
se encuentra al dorso del manual por fax o por correo segun las
instrucciones al pie del formulario.

Si dicho formulario no esta disponible, envie sus comentariosy
sugerencias aladireccién que figura en la portada de este manual.
Sirvase dirigirlo de la siguiente manera Attention: Technical
Publications Group.
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Convenciones del documento

L as convenciones del documento son como sigue a continuacion:

Convencién Definicién

Cursiva Identifica los menus de software, comandos del
menu, cuadros de didlogos y los campos de
cuadro de dialogo.

Helvética Angosta Representa los mensajes que se ven en

Helvética negrita

“Seleccione
Cursiva / Cursiva”

pantalla.

Identifica un boton de comando del software o
representa informacion que debe teclear en una
pantalla de software o en una ventana.

Identifica la secuencia de menus, comandos o
cuadros de didlogo que se deben elegir a fin de
llegar a cierta pantalla.

Es un ejemplo de una tecla de funcién del
hardware que se debe presionar en la
computadora (PC). Si tiene que presionar mas
de una tecla a la vez, ello se representa con el

signo mas, por ejemplo (Ctrl}+{C).
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CAPITULO

Trimble Geomatics Office

En este capitulo encontrara:

= Introduccion

m La ventana gréafica de Trimble Geomatics Office
= Iniciacién

m Sistemas de coordenadas del proyecto

m Sistemas de coordenadas terrestres



1

Trimble Geomatics Office

2

Introduccion

Este capitul o presenta la ventana gréfica de Trimble Geomatics
Office™, le ayuda a familiarizarse rdpidamente con el softwarey
luego describe la forma de utilizar las principales funciones del
mismo.

La ventana grafica de Trimble Geomatics Office

Cuando inicia Trimble Geomatics Office, |la ventana gréfica principal
se abrirden la Vistadel levantamiento.

La ventana gréfica de Trimble Geomatics Office contiene funciones
estandares de Microsoft Windows tales como menus, menuis
abreviados y barras de herramientas, asi como también varias
caracteristicas especiales. Algunos de estos el ementos cambian segln
lavista que se esta utilizando para mostrar los datos en la ventana
grafica: laVistadel levantamiento o la Vistadel plano.

Para familiarizarse con todos estos elementos, use laInformacion
sobre herramientas del software, o acceda ala Ayudade Trimble
Geomatics Office presionando (F1).

LaFigura 1.1 muestralaventana gréfica, incluyendo las
caracteristicas comunes a ambas vistas del software, en tanto que la
Tabla 1.1 suministrainformacion adiciona sobre las caracteristicas
especiales de la ventana.
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1  Trimble Geomatics Office

Tabla 1.1 Caracteristicas especiales de la ventana gréfica

Caracteristica

Funcién que realiza

Barra de
proyectos

Contiene grupos denominados que listan métodos abreviados para tareas
realizadas con frecuencia. Para mostrar u ocultar la barra de proyectos,
utilice el menu Ver.

Cuando no hay proyectos abiertos, solo estan disponibles los grupos
Proyectos y Utilidades. Si hay un proyecto abierto, el grupo Utilidades no
estara disponible.

Navegante del
zoom

Refleja los datos que se presentan en la ventana gréafica principal. Si utiliza
alguna de las herramientas de zoom en la ventana principal, el navegante
del zoom cambiaré para reflejar ese hecho. Para mostrar u ocultar el
navegante, en la barra de proyectos, haga clic con el botén derecho del
raton para acceder al menu abreviado y luego seleccione Navegante del
zoom.

Para utilizar el navegante del zoom, haga clic en un &rea del proyecto en el
navegante del zoom. Dicha &rea se convertira en el centro de la ventana
gréafica principal.

Para usar el navegante del zoom para realizar un zoom, en el navegante del
zoom, arrastre un cuadro alrededor del area de interés. La ventana grafica
principal mostrara los mismos datos.

Cuando sefala al centro del cuadro en el navegante del zoom, el puntero se

convertira en una +@; podra arrastrar el cuadro sobre el area del proyecto
sin cambiar el zoom.

Barra de estado

Presenta iconos que muestran el estado actual del proyecto. Para realizar la
accion indicada por un icono, haga doble clic en el mismo. Para obtener una
descripcién de cada icono, consulte la Ayuda.

La Vista del levantamiento

£

En laVistadel levantamiento, las observaciones GPS y terrestres se
muestran como lineas de colores, en tanto que los puntos de control y
los puntos agjustados de |a red también tienen presentaciones
especiaes. Si Trimble Geomatics Office encuentra observaciones
probleméti cas, apareceran indicadores de advertenciaen € punto
donde ocurre el problema.
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UselaVista del levantamiento pararealizar tareas topogréficas tales

como:

comprobacion de observaciones GPS y convencionales
correccion de datos erréneos

procesamiento GPS (si tiene el médulo WAVE™ Baseline
Processing [Procesamiento de lineas base WAV E] instalado)

cdibracion loca GPS
modulos de cierre GPS
calculos de inversos

Ajuste delared (s tiene & mddulo Network Adjustment
[Ajuste de lared] instalado)

La Vista del plano

En laVistadel plano, las entidades (puntos, lineas, arcos, curvas,
estilos de texto y anotaciones) se muestran seguin €l estilo asignado a
las mismas, por |o tanto se podran ver las caracteristicas topograficas
observadas durante € levantamiento de campo.

Se pueden afiadir entidades a proyecto o cambiar € estilo de una
entidad utilizando la ventana Propiedades o el didlogo Edicion
multiple o procesando cédigos de caracteristica. Los cambios que se
realizan no afectan las observaciones topogréficas fundamental es.

UselaVistadel plano parapreparar un levantamiento topografico para
exportarlo a paquete de software de disefio.
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Iniciacidon
L as siguientes secciones describen cémo configurar un proyecto para
poder empezar atrabajar con |os datos en Trimble Geomatics Office.

Creacion de un proyecto

Laprimeratarea consiste en crear un proyecto, puesto que éstaesla
manera en que e software organiza los datos. Un proyecto por 1o
general cubre un lugar y puede contener datos de varios dias
capturados utilizando diferentes equipos.

Parainiciar Trimble Geomatics Office:

 Hagaclicen ;mlniciu| y luego seleccione Programas/ Trimble
Office / Trimble Geomatics Office.

Para crear un proyecto:
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1. Seleccione Archivo / Nuevo proyecto. Aparecera el siguiente

diadogo:

Nuevo proyecto

Mombre:

Blantilla:

DT hLink.
Metric
RoadLink 1
RoadLink 2

I5Feet

Detalles:

{+ Propecta

[RIN=T]
" Plantila

il

Carpeta...

7] %

Cancelar

Mombre:
Drescripcion:
Referencia:
Topografo:

fnicha:

Carpeta del propecta;

Operadaor computad...

C:ATrimble Geomatic
[#Proyecto Mombre]
Plantilla de datoz de

[£5 istemalFechEﬂ

2 Office’ &

muestra

il

Introduzca un nombre para €l proyecto.

Seleccione una plantilla. Ello determinaralas unidadesy el

sistema de coordenadas del proyecto y como se mostraran los

datos.

Sugerencia — Cree una plantilla que contenga las propiedades y los

= datos que son comunes a todos los proyectos para poder crear y
configurar nuevos proyectos mas rapidamente. Consulte mas informacion

en la Ayuda.

4. En € grupo Nuevo, asegUrese de que la opcién Proyecto esté

seleccionada.

5. Si esnecesario, especifique la carpetaen laque el software vaa

amacenar archivos del proyecto. De lo contrario, los archivos
se almacenaran en la carpeta especificada durante lainstalacion.

6. Hagaclic en Aceptar.

Manual de Trimble Geomatics Office
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Se creara el proyecto y aparecera el didogo Propiedades proyecto.
Use este didlogo para ver y especificar propiedades adicionales del
proyecto.

Nota — También podra acceder al dialogo Propiedades proyecto
seleccionando Archivo / Propiedades proyecto.

Cambio de las Propiedades proyecto

Unavez que hacreado el proyecto, es posible que tenga que maodificar
las propiedades del mismo y para hacerlo se utiliza el didogo
Propiedades proyecto.

LaTabla1.2. describe para qué se utiliza cada ficha del didlogo
Propiedades proyecto. Consulte mas informacion en la Ayuda.

Tabla 1.2 Fichas del didlogo Propiedades proyecto

Use este ficha ...

para especificar ...

Detalles proyecto

la informacion de proyecto que desea incluir en los informes y dibujos.

Una vez que se ha credo el proyecto, los campos Descripcién y Fecha
se completaran automaticamente. Todos los otros campos son
opcionales y se pueden introducir valores para los mismos en cualquier
momento.

Sistema de
coordenadas

o ver el sistema de coordenadas del proyecto. El sistema de
coordenadas por defecto seleccionado para el proyecto es el
determinado por la plantilla del proyecto. Véase mas informacién sobre
el cambio del sistema de coordenadas en Cambio a un sistema de
coordenadas del proyecto diferente, pagina 15.

Unidades y formato

los valores de unidades de Trimble Geomatics Office, para mostrar en
pantalla, importar, exportar y generar informes, para el proyecto actual.
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Tabla 1.2 Fichas del didlogo Propiedades proyecto (Continuacion)

Use este ficha ...

para especificar ...

Caracteristicas

las configuraciones de caracteristicas y atributos para el proyecto de
Trimble Geomatics Office. Podra optar por procesar los codigos de
caracteristica automaticamente al importar un archivo Survey Controller
(*.dc), usando la biblioteca de caracteristicas y atributos especificada. El
proyecto también podra configurarse para utilizar atributos, utilizando
una vez mas la biblioteca de caracteristicas y atributos que ha
determinado.

Informando

la manera en que se le va a notificar cuando se ha creado un informe
generado por el sistema. Por ejemplo, el software crea un informe para
importar al importar un archivo Survey Controller (*.dc) a un proyecto.
Los informes generados por el sistema por lo general le informan sobre
problemas o errores en los datos que Trimble Geomatics Office
encuentra. Para ver estos informes, acceda a los mismos desde la
carpeta Informes en la carpeta del proyecto.

Recalcular

como Trimble Geomatics Office calcula las posiciones para todos los
puntos en el proyecto. El software calcula una posicion para cada
observacion a un punto. Si hay varias observaciones, se utilizan valores
de tolerancia para determinar cuando se presenta un error de cierre.
Consulte més informacion sobre el recalculo en la Ayuda.

Trabajando con el proyecto

Unavez que se ha creado el proyecto y ha especificado las
propiedades, podraluego introducir o importar datos. V éase mas
informacion en e Capitulo 2, Importacidn, exportacion y utilizacion
de dispositivos de Trimble.

Flujo de trabajo de Trimble Geomatics Office

LaFigural.2 muestrael flujo detrabajo que se puede seguir a utilizar
Trimble Geomatics Office. Ademés, éste es el flujo de trabgjo que esta
representado en este manual .
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‘ Configurar un proyecto y seleccionar un sistema de coordenadas - Este capitulo ‘

v

‘ Importar archivos de datos - Capitulo 2 ‘

v

Transferir archivos al software Trimble Survey Controller
para el trabajo de campo - Capitulo 2

v

‘ Completar el trabajo de campo ‘

v

‘ Transferir archivos del trabajo de campo - Capitulo 2 ‘

‘ Comprobar y editar observaciones - Capitulo 3 ‘

i A

Procesar lineas base GPS -
Capitulo 7

v

Ver datos brutos GPS usando
Timeline - Capitulo 7

Realizar un ajuste de la
red - Capitulo 8

A

A
‘ Realizar una calibracién local GPS - Capitulo 4 ‘

v

‘ Procesar codigos de caracteristica - Capitulo 4 ‘

v

‘ Editar el proyecto en la Vista del plano - Capitulo 3 ‘

v

‘ Producir informes de la base de datos - Capitulo 5 ‘

v

Exportar a un formato de terceros - Capitulo 2 ‘

Figura 1.2

10

Flujo de trabajo del Manual del software Trimble Geomatics Office
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Conclusion de una sesién y apertura de un proyecto
existente

Cuando termina de trabajar con el proyecto, no serdnecesario
guardarlo. Trimble Geomatics Office guardara todas las ediciones al
proyecto a medida que se van compl etando, por lo tanto sencillamente
salgadel software.

En el futuro, podraabrir el proyecto seleccionando Archivo / Abrir
proyecto. El proyecto se abriraen la Vista del levantamiento con el
tamafio que teniala dltimavez quelo haabierto.

Nota — Cuando abre un proyecto que ha sido creado utilizando un
software que incluia diferentes modul os (es decir WAVE Baseline
Processing [ Procesamiento de lineas base] y Network Adjustment
[Ajuste de la red]), todavia podra ver todos los datos topogr &ficos,
tales como elipses de error y lineas base procesadas, puesto que
queda igual. Sin embargo, no se podra realizar ninguna otra tarea que
requiera dichos médul os.

Sistemas de coordenadas del proyecto

Deberatener el sistema de coordenadas correcto seleccionado para el
proyecto. De lo contrario, el software calculardy mostrara valores de
coordenadas incorrectos.

Cuando especifica una plantilla para un nuevo proyecto, la plantilla
del proyecto determina el sistema de coordenadas. Sin embargo, podra
cambiar dicho sistema en cualquier momento, dentro de ciertas pautas.

El presente capitulo presenta la base de datos del sistemade
coordenadas y le muestra cdmo utilizar model os geoidalesy
especificar €l sistema de coordenadas para un proyecto.
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Base de datos del sistema de coordenadas

Labase de datos del sistema de coordenadas esta almacenada como un
archivo denominado Current.csd. Dicho archivo contiene informacién
sobre sistemas de coordenadas, zonas, gjustesy modelos geoidales. Al
especificar e sistemade coordenadas para un proyecto, lainformacion
proviene de dicha base de datos.

Cuando deseatrabagjar con labase de datos del sistema de
coordenadas, utilice la utilidad Coordinate System Manager para:

*  ver lasdefiniciones de sistemas de coordenadas publicados

e afadir nuevos parametros (elipsoides, transformaciones de
datum, sistemas de coordenadas, gustes localesy modelos
geoidales)

»  editar pardmetros definidos por el usuario

Para més informacion sobre dicha utilidad, consulte la Ayuda de
Coordinate System Manager.

Utilizacion de modelos geoidales

L os puntos observados con €l GPS tienen alturas basadas en el
elipsoide WGS-84. Estas alturas se conocen como alturas
elipsoidales. Para obtener elevaciones estimadas basadas en dichas
aturas, utilice un modelo geoidal. Un modelo geoidal ledala
separacion entre el elipsoidey e geoide o la superficie del nivel medio
del mar. Al aplicar dicha separacion a una el evacién, se podra obtener
una altura que luego proporcionard una elevacion.

Archivos de cuadricula de geoide (*.ggf)

L os model os geoidal es se almacenan como archivos de cuadricula de
geoide (*.ggf). Un modelo geoidal contiene un nombrey una
referencia a un archivo .ggf. Estos archivos contienen separaciones
geoide-elipsoide (también conocidas como separaciones geoidal es)
sobre un &rea definida.
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Labase de datos del sistema de coordenadas ya contiene model os
geoidales esténdares definidos; cada sistema de coordenadas tiene un
modelo geoidal por defecto. Sin embargo, podra crear un nuevo
model o geoidal utilizando la utilidad Coordinate System Manager.

Si tiene la utilidad Grid Factory instalada, podra usarla paraver la
separacion geoidal en los archivos .ggf.

Utilizacion de un modelo geoidal para determinar la
elevacién de puntos GPS

Al seleccionar un modelo geoidal, Trimble Geomatics Office utiliza el
archivo .ggf parainterpolar laseparacion geoidal (N) enlaposicion de
cada punto GPS observado. Luego se afiade €l valor alaatura
elipsoidal observada (a). Ello proporciona una elevaci én aproximada
sobre €l nivel medio del mar () parael punto GPS.

Nota — Para el evaciones precisas, observe |os puntos con elevaciones
conocidasy realice un calibracion local GPS. Para mas informacion,
véase €l Capitulo 4, Calibracion local GPS.

LaFigura 1.3 muestralarelacion entre el geoidey e eipsoide local.

N
I Nivel medio del mar

Figura 1.3  Separacion geoide-elipsoide

Si no utilizaun modelo geoidal o no realiza unacalibracion local GPS,
la elevacion de un punto serdlamisma que la alturaelipsoidal y no
seré una elevacién precisa.
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Nota — S se utiliza un modelo geoidal en €l sistema de coordenadas
del proyecto, € software |0 empleara para la conversion entre las
alturas elipsoidales locales y las elevaciones para todos |os tipos de
punto, no solamente GPS.

Seleccion de un modelo geoidal

Para seleccionar un modelo geoidal parael sistema de coordenadas del
proyecto, utilice uno de |os siguientes métodos:

e Utilice el modelo geoidal por defecto definido para el sistema
de coordenadas del proyecto.

«  Enlautilidad Coordinate System Manager, especifique un
modelo geoidal como parte de la definicion del sistemade
coordenadas. Para mas informacion, consulte el tema Didlogo
Modelo geoidal en la Ayuda de Coordinate System Manager.

*  En Trimble Geomatics Office, cambie el sistemade
coordenadas del proyecto. Seleccione un modelo geoidal en la
listade model os disponibles. Parainformacion, véase Cambio a
un sistema de coordenadas del proyecto diferente, pagina 15.

Nota — Slo se podra seleccionar un modelo geoidal para una zona
del sistema de coordenadas o la proyeccién Mercator transversa por
defecto. S selecciona un ajuste local, s6lo se podra el model o geoidal
utilizado al editar €l ajuste en la utilidad Coordinate System Manager.

Seleccion de la calidad del modelo geoidal

Utilice laficha Recalcular en el didlogo Propiedades proyecto para
seleccionar lacalidad del modelo geoidal utilizado parael proyecto. El
recalculo emplea dicha calidad para determinar la calidad de las
elevaciones (para un punto GPS) o altura (para puntos terrestres)
derivadas del modelo geoidal.

Para més informacion sobre la seleccidn de la calidad del modelo
geoidal, véase Cambio de las Propiedades proyecto, pagina 8.
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Cambio a un sistema de coordenadas del proyecto
diferente

Es probable que tenga que cambiar a un sistema de coordenadas (y
model o geoidal) diferente del especificado en laplantilladel proyecto.
Trimble recomienda hacerlo antes de afiadir puntos a proyecto. De lo
contrario, las coordenadas de punto en el proyecto cambiaran.

Seleccione un sistema de coordenadas distinto utilizando unade las
siguientes alternativas:

» El Asistente de sistemas de coordenadas en el didlogo
Propiedades proyecto

»  Datosimportados de un controlador o unidad de control con un
sistema de coordenadas definido.

» Datosparainicializar una proyeccion Mercator transversa por
defecto

El Asistente de sistemas de coordenadas

Se podra seleccionar un sistema de coordenadas y una zona, un
sistema de coordenadas utilizado recientemente, un gjuste o una
proyeccion Mercator transversa por defecto parala que ha definido
pardmetros.

Un gjuste consiste en un conjunto de parametros del sistemade
coordenadas a que sele asignaun nombrey que se guarda paravolver
autilizarlo en otros proyectos. También puede incluir valores de la
calibracion del gjuste GPS (gjuste horizontal, gjuste vertical). Para
mas i nformacion sobre la creacion de unacalibracion del gjuste, véase
el Capitulo 4, Cdlibracién local GPS.
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Sugerencia — Si se ha aplicado una calibracion local GPS al proyecto, el
software almacenara los pardmetros de calibracion como parte de la
definicion del sistema de coordenadas. Si desea crear otros proyectos de
Trimble Geomatics Office en la misma &rea, guarde el sistema de
coordenadas como un ajuste local para no tener que realizar cada vez
una calibracion local GPS.

Una proyeccién Mercator transversa por defecto definida es aquella
proyeccion parala que se han definido parametros. Defina parametros
para una proyeccion Mercator transversa no definida si necesita una
proyeccion loca y conoce el origeny el falso nortey falso este dela
proyeccion. Consulte mas informacion en la Ayuda.

Para abrir el didlogo Seleccionar sistema de coordenadasy acceda al
Asistente de sistemas de coordenadas:

1. Seleccione Archivo / Propiedades proyecto. Aparecera el
diadlogo Propiedades proyecto.

2. Enlaficha Sstema de coordenadas, en € grupo
Configuraciones sistema de coordenadas, hagaclic en
Cambiar.

El Asistente de sistemas de coordenadas le guiard por la seleccion de
un sistema de coordenadas, ajuste y/o modelo geoidal distinto si fuera
necesario.

Sistemas de coordenadas en archivos Survey Controller
(*.dc)

Al importar un archivo Survey Controller (*.dc), Trimble Geomatics
Office comparara el sistema de coordenadas en el archivo .dc con €l
del proyecto. Si son diferentes, aparecera d didlogo Sistema de
coordenadas del proyecto para poder especificar € sistemade
coordenadas que el software va a utilizar.
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Si es necesario, primero observe las diferencias entre los sistemas de
coordenadas. Seleccione una de las siguientes alternativas:

* Hagaclic en Detalles para cada sistema de coordenadas.

* Hagaclic en Resumen paraver un informe comparativo de
todos los pardmetros de los dos sistemas de coordenadas.

Nota— S & sistema de coordenadas del proyecto es una proyeccion
Mercator transversa por defecto no definida, (es decir, no tiene una
latitud de origen y una longitud de origen definida) el software
automaticamente cambiara el sistema de coordenadas del proyecto al
sistema de coordenadas en €l archivo .dc. El dialogo Sstema de
coordenadas del proyecto no aparecerd y 1os puntos existentes en €l
proyecto no cambiaran.

Utilizacion del sistema de coordenadas del archivo .dc

Si el sistema de coordenadas en el archivo de datos no es de factor de
escala solamente, la definicion del sistema de coordenadas del
proyecto cambiard ala que esta especificada en €l archivo de datos;
todos los puntos en el proyecto se transforman a nuevo sistemade
coordenadas. Sin embargo, para que Trimble Geomatics Office
cambie el sistema de coordenadas, uno de los siguientes puntos debe
ser verdadero:

»  Todos los puntos en la base de datos tienen elevaciones.
e El proyecto tiene una elevacion por defecto especificada.

Si Trimble Geomatics Office no puede cambiar € sistemade
coordenadas, aparecerd un mensgje de advertencia.

Si el sistema de coordenadas en € archivo de datos es de factor de
escala solamente, 1os pasos seguidos dependen del sistemade
coordenadas que esta definido parael proyecto. Paramaésinformacion,
véase la siguiente seccién.
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Utilizacién de un sistema de coordenadas de factor de
escala solamente

Paraimportar archivos de factor de escala solamente en Trimble
Geomatics Office:

1. Usecoordenadas de cuadricula arbitrarias (por gjemplo, 10000,
10000) en € archivo.

2. Creeun proyecto en Trimble Geomatics Office con la
proyeccion Mercator transversa por defecto. Por ggemplo, usela
plantilladel proyecto Métrica o Pies USA.

3. Importe el archivo a proyecto. Para mas informacion, véase el
Capitulo 2, Importacion, exportacion y utilizacion de
dispositivos de Trimble. Aparecera el didlogo Definicién de la
proyeccion por defecto.

Use €l didlogo para especificar los valores del origen falso para el
sistema de coordenadas. Trimble Geomatics Office autométicamente
introduce la proyeccién por defecto con la escaladefinidaen €
archivo. El mismo introduce el falso nortey el falso este de la
proyeccion utilizando la primera posicion de cuadricula en el archivo
importado. Paramas informacion, consulte el tema Archivos de factor
de escala solamente — Vision de conjunto en la Ayuda.

Nota — En el didlogo Propiedades proyecto, la casilla de verificacién
Reducir observacionesterrestres a elipsoide (correccién del Nivel
medio del mar) en la ficha Recalcular esta inhabilitada. Ello se debea
gue las correcciones del nivel del mar no se aplican en el software
cuando esta utilizando un trabajo de factor de escala solamente.

Nota — S tiene un sistema de coordenadas definido en el proyecto, al
importar un archivo con un sistema de coordenadas de factor de
escala solamente, aparecera un didlogo indicando que se ha
detectado un sistema de coordenadas de factor de escala solamente.
Se utilizara el sistema de coordenadas existente. Asegurese de que el
factor de escala en el sistema de coordenadas del proyecto sea el
mismo que el factor de escala en el archivo. S nolo es, importe el
archivo al proyecto con un sistema de coordenadas compatible.
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Utilizacion de una proyeccién Mercator transversa por
defecto

El sistema de coordenadas por defecto para una plantilladel proyecto
estandar es una proyeccién Mercator transversa no definida. Una
proyeccion por defecto no definida no tiene unalatitud o longitud de
origen definida.

Para utilizar la proyeccion Mercator transversa por defecto como el
sistema de coordenadas para el proyecto, seleccione una plantilla
estandar (por jemplo, las plantillas Métricay Pies USA) al crear €l
proyecto.

Cuando introduce datos topograficos por primeravez en un proyecto
usando una proyeccion por defecto no definida, aparecera el didogo
Definicidn de la proyeccidn por defecto. El didlogo sugiere utilizar los
pardmetros de proyeccion adecuados para los datos que se estan
introduciendo.

Se pueden dar |as siguientes situaciones:

e Seimportaun archivo con un punto GPS aun proyecto (con una
proyeccion por defecto no definida) que contiene puntos de
cuadricula.

e Seimportaun archivo de factor de escala solamente aun
proyecto (con una proyeccion por defecto no definida).

e Seimporta o teclea un punto WGS-84 en un proyecto vacio
(con una proyeccion por defecto no definida).

»  Setecleaun punto de cuadriculaen un proyecto vacio (con una
proyeccion por defecto no definida).

Nota — Al importar un archivo que contiene puntos GPSa un proyecto
con una proyeccion por defecto no definida, el sistema de
coordenadas del proyecto automaticamente cambiara al sistema de
coordenadas especificado en € archivo.

Para especificar |os pardmetros de proyeccion, en el didogo
Definicion de la proyeccion por defecto, seleccione unade las
siguientes alternativas:
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Si se afiade un punto GPS 0 WGS-84 ala base de datos,
introduzca las coordenadas de cuadricula para el punto.

Si s6lo se aflade un punto de cuadricula ala base de datos,
acepte los valores del falso nortey del falso este o introduzca
nuevos valores.

Sistemas de coordenadas terrestres

Para emplear coordenadas terrestres en Trimble Geomatics Office
debera seleccionar un sistema de coordenadas para € proyecto. Luego
hagalo siguiente;

1.
2.

Seleccione Archivo / Propiedades proyecto

En laficha Sstemas de coordenadas, en el grupo Configs ajuste
local, haga clic en Cambiar. Aparecera el didlogo Configs
ajuste local.

Introduzca las coordenadas para la ubicacion del proyecto.

Introduzcad factor de escalaterrestre, o calcule o utilizando las
coordenadas de la ubicacion del proyecto.
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CAPITULO

Importacion, exportaciony
utilizacion de dispositivos de
Trimble

En el presente capitulo encontrara:

= Introduccion

m  Como importar archivos en Trimble Geomatics Office

m Transferencia de archivos de un controlador

m  Como exportar archivos en Trimble Geomatics Office

m Transferencia de archivos al software Trimble Survey Controller
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Introduccion

Unavez que ha configurado el proyecto de Trimble Geomatics Office,
podréaluego introducir o importar datos en € mismo. Podraimportar
archivos de datos CAD o ASCII de una carpeta en lacomputadora, o
importar/transferir datos de un controlador, tal como uno gque gjecuta
el software Trimble Survey Controller. Se podran exportar datos auna
carpeta en la computadora o exportar/transferir datos a un controlador.

LaTabla 2.1 muestra un flujo de trabajo que se podria utilizar con
Trimble Geomatics Office. Latabla muestrala posible relacion entre
laimportacién de archivos a proyecto, luego latransferenciade
archivos ay desde un controlador y la exportacion de archivos a
software de terceros.

Tabla 2.1 Flujo de trabajo parala importacion, transferencia y exportacién de

archivos
Realice esta tarea ... usando este método ...
1 Importe un archivo de datos CAD o ASCIl  En el didlogo Importar, use la ficha

al proyecto de Trimble Geomatics Office. CAD / ASCII o Personalizado (si ha definido
su propio formato para importar).
Alternativamente, use la funcioén Arrastrar y
colocar de Windows.

2 Transfiera un archivo que contiene puntos  En el didlogo Exportar, use la ficha
de disefio al controlador para poder utilizar Levantamiento.
los puntos de disefio en el campo.

3 Transfiera los archivos a la computadoray En el didlogo Importar, use la ficha
al proyecto para comprobarlos, editarlos 0  Levantamiento.
procesarlos.

4 Exporte datos del proyecto a un formato de En el dialogo Exportar, use la ficha CAD /

terceros para procesarlos o analizarlos ASCII o Personalizado (si ha definido un
posteriormente. formato). Alternativamente, use Arrastrar y
colocar.

L as siguientes secciones describen cdmo importar, transferir y
exportar archivos utilizando Trimble Geomatics Office.
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Como importar archivos en Trimble Geomatics
Office

Cuando selecciona Archivo / Importar, aparecera el didlogo Importar,
seguin se muestra a continuaci on:

Importar E
Levantamiento | CAD / ASCHl | Persanalizads |

ey Pro CE [%.raw] Aceptar
GS [*.dat, *.ds, *.dsx. * htrn, * htel, * prl— |
Archiva de trabajo de TDS Survey Pro CE [#job) Cancelar
Archivo MDT de cuadricula [7.dtx)

Archivos brutoz de Trimble 3600/5600 TDS [*.rw5)
Archivos de coord de Trmble 3600/5600 TDS [*.crb)
Archivos de datos GPS [*.dat]

Archivos de efeméndes preciza [F.2p3, *.e18)
Archivos de nivel digital [7.dat;".raw) .
Archivas de Trimble 3300/3600/5600 Ela M5 [+ dat) Elitiriar formats
Archivos de Timble 360045600 GOM [*.job, *.are]

Archivos de Trimble Elta GPS Controller M5 [* dat)

Archivos RINEX [*.obs, . 77a] e .
Archivos Sokkia D ata Recorder [+ sdr) Opciohes..
Archivos SSFASSE [* asf, = 5sk) )
Archivos Survey Contraller [*.dc) LI Personalizar...

Hueve farmata...

Editar farmato....

I LR
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El didlogo contiene tres fichas, el archivo que estdimportando
determinalaficha que tiene que utilizar, seglin se muestraen la
Tabla2.2.

Tabla 2.2 Fichas en el dialogo Importar

Use esta ficha si esta importando ...

Levantamiento  datos topograficos de un controlador o de otra carpeta en
la computadora.

CAD / ASCII un archivo de datos ASCII con un formato que Trimble
Geomatics Office soporta.

Personalizado  un archivo de datos ASCII con un formato que ha definido.
Consulte més informacion sobre la creaciéon de formatos
para importar personalizados en la Ayuda.

24  Manual de Trimble Geomatics Office



Importacion, exportacion y utilizacion de dispositivos de Trimble 2

Paraimportar un archivo, use uno de los procedimientos en la

Tabla2.3.
Tabla 2.3 Cémo importar archivos
Si esta
importando ... luego ... y ..

un archivo de datos
ASCII

en la ficha CAD / ASCIl o
Personalizado, seleccione el
formato de archivo a importar y
haga clic en Aceptar.

(Si el formato no contiene
informacion sobre el sistema de
coordenadas y el archivo a
importar esta en un sistema de
coordenadas diferente del
proyecto, en la ficha
Configuracion, haga clic en
Opciones, luego en Cambiar
para seleccionar el sistema de
coordenadas para el archivo.)

en el didlogo Abrir que aparece,
ubique el archivo necesario,
seleccione la calidad de punto para
los puntos en el archivo y haga clic en
Abrir.

Nota : La calidad que selecciona en
los botones Opciones se asignara a
los componentes horizontales y
verticales de los puntos. Podra
cambiar la calidad del componente de
coordenada mas adelante utilizando
la ventana Propiedades.

datos topograficos
de otra carpeta en
la computadora

en la ficha Levantamiento,
seleccione el formato de archivo

a importar y haga clic en Aceptar.

en el didlogo Abrir que aparece,
ubique el archivo necesario y haga
clic en Abrir.

datos topogréficos
de un controlador

en la ficha Levantamiento,
seleccione la opcion Dispositivos
topograficos y haga clic en
Aceptar. (Si no tiene configurado
un controlador, consulte la Ayuda
de Data Transfer (Transferencia
de datos.)

en el didlogo Abrir que aparece,
seleccione un dispositivo y haga clic
en Abrir.

Una vez la computadora esta
correctamente conectada al
dispositivo, en el didlogo Abrir,
seleccione el archivo que quiere
importar, especifique el formato de
archivo y haga clic en Abrir.
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Unavez que haimportado un archivo, Trimble Geomatics Office hara
lo siguiente:

*  Creard un conjunto de seleccidn para el mismo. Podra ver
dichos conjuntos en un proyecto eligiendo Seleccionar /
Conjuntos de seleccion.

* Redizardun recéculo. El mismo examinari todas las
observaciones a puntos y mostrara las mejores coordenadas.
L uego creara un conjunto de datos homogéneo, asegurando que
todos los datos deriven de puntos en el mismo sistemade
coordenadas. Los errores de cierre se informaran en e Informe
derecalculoy tendra que corregirse antes de procesar los datos.
Véase méasinformacién en e Capitulo 6, Recélculo.

Nota — S importa un archivo mas de una vez al mismo proyecto, €
mismo se afiadira a la carpeta correspondiente, con un guion y un
numero al final del nombre de archivo. Por gjemplo, si importa un
archivo .dxf denominado MyDXFFile dos veces, MyDXFFile.dxf y
MyDXFFile-1.dxf se almacenaran en la carpeta Archivos de datos.

Eventos que pueden ocurrir al importar archivos

Cuando importa un archivo, Trimble Geomatics Office realiza varias
comprobaciones en el mismo, segun el tipo de archivo. Si € software
encuentra problemas, ocurrira una de las siguientes situaciones:

e Aparecerdun mensaje, alertandole sobre el problema.

e Aparecerdel didogo correspondiente. Corrijalos detallesen el
didlogoy trate de volver aimportar €l archivo.

Para obtener mas informacion sobre un mensaje o dialogo, presione
para acceder ala Ayuda sensible al contexto.
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Administracién de puntos duplicados al importar datos

Aquellos puntos que tienen e mismo nombre se conocen como puntos
duplicados. Para especificar laformaen que el softwarevaa
administrar y resolver puntos duplicados durante laimportacion, en e
didlogo Importar, hagaclic en Opciones.

También podra separar puntos mezclados, utilizando el dialogo
Separar puntos. Consulte més informacion en la Ayuda.

Informe para importar

Cadavez que importa o transfiere un archivo al proyecto, el Trimble
Geomatics Office creaun informe para €l archivo, que se denomina
<nombre del archivo importado>.html. Dicho informe contiene:

» Detallesproyecto: muestrael nombre del proyectoy los detalles
del sistema de coordenadas.

»  Mensgjes (si hubo mensgjes a importar).

» Informe derecdlculo: el Informe paraimportar incluye un
vinculo a Informe de recalculo, que se crea en la carpeta
Informes. Este informe resume |os resultados del proceso de
recélculo.

También se creara un informe denominado Import.html. Este informe
listatodos los archivos que se importan a proyecto. Los archivos que
se importan en otra sesion se afladen automaticamente al informe.

Lamanera en gque se le notifica con respecto alos informes generados
por €l sistema se controlaen laficha Informando del didlogo
Propiedades proyecto.

Transferencia de archivos de un controlador

L os procedimientos para importar/transferir todos los archivos del
software de un controlador son basicamente los mismos. Sin embargo,
las siguientes secciones suministran mas detalles sobre archivos
especificos, seglin corresponda.
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Archivos Survey Controller (*.dc) y de datos GPS (*.dat)

Los archivos Survey Controller (*.dc) contienen datos del trabajo de
campo realizado con Trimble Survey Controller. Pueden incluir datos
GPSYy terrestres. Para ver archivos .dc, use la utilidad DC File Editor
(Editor de archivos DC). Consulte masinformacién sobre los archivos
.dc en laAyuda de DC File Editor.

Los archivos de datos GPS (*.dat) contienen datos brutos GPS de un
receptor GPS de Trimble. Dichos datos se podran transferir ala
computadora desde el receptor o desde Trimble Survey Controller.

Los archivos .dat GPS no contienen informacion sobre el sistema de
coordenadas, por |o que el sistema de coordenadas definido para el
proyecto de Trimble Geomatics Office debera ser correcto.

El didlogo Comprobar Dat

Después de haber seleccionado el archivo o archivos .dat aimportar,
aparecera el didlogo Comprobar Dat:

: Comprobar DAT 2] x]
Usar Mombre Mombre de archivo|  Tiempo de inicio Tiempo de parada | Aliura antena Tipa de antena Eﬂ

1 e |MiAVE ‘wiavel5h0. dat | 07:45:02 25 Feb 1953|08:21:32 25 Feb 1939 1.863m Micro-centered L1/L.2 w/Ground Plan

2 e [N 245 fastOBa0.0AT |06:28:32 25 Feb 1999 06:36:17 25 Feb 19599 2.000m 4800 Intema

3 # |COwBOY fast0550.0AT |06:45:47 25 Feb 1999 06:53:32 25 Feb 1999 2.000m 4800 Intema

4 o [WANVE fast0550.0AT [07:11:02 25 Feb 1999/ 07:19:02 25 Feb 1999 2.000m 4800 Intema

5 ¥ [N 245 fastOB50.0AT |07:43:47 26 Feb 1993|07:56:32 26 Feb 1993 2.000m 4800 Interna

[ / |COwBOY fast05a0.0AT | 08:05:02 25 Feb 1933 08:13:02 25 Feb 1333 2.000m 4800 Intema

7 e |KTOM Krom0550.dat | 06:28: 32 25 Feb 1933| 08:21:32 25 Feb 1339 0,000 Micro-centered L1/L2 w/Ground Plane

8 e [MOON 2 Moon0550.dat | 06:04:47 25 Feb 1339)12:40:27 25 Feb 1333 2.000m 4800 Intema

9 [ |Segmento mévil ppkin055.0AT |10:04:27 25 Feb 1999(10:05:42 25 Feb 1939 1.800m 4800 Interna

10| [ [1000 ppkin055.DAT | 10:05:47 25 Feb 1999 10:10:47 25 Feb 19599 1.800m 4800 Intema _

B = : e inan e et s o s = = _'I_I

Aneptar I Cancelar | Restaurar |

28

Use este didlogo para comprobar o editar los valores en €l archivo o
archivos antes de importar.

Si se cambia un valor en el didlogo, Trimble Geomatics Office usard
este nuevo valor. Sin embargo, el valor en el archivo .dat (los datos de
campo) permanecera sin cambiar. Después de la edicion, se podra
volver alos valores del archivo original, si es necesario, haciendo clic
en Restaurar.
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Nota— S un archivo .dat se importa mas de una vez al mismo
proyecto, las ocupaciones existentes en € proyecto no se
seleccionaran en el dialogo Comprobar DAT. No se podra importar €
mismo segmento GPS mas de una vez.

Asignacién de calidades a los puntos importados en
Trimble Geomatics Office

Al realizar un levantamiento GPS estético o cinematico con
posprocesamiento, usando Trimble Survey Controller y un receptor
GPSde Trimble, y a almacenar |os datos GPS en el controlador,
dichos datos se almacenaran como un archivo .dat.

Este archivo esta vinculado al archivo .dc que se creaa partir del
trabajo de Trimble Survey Controller, por lo tanto cuando se importa
el archivo .dc al proyecto, también se importara el archivo .dat.

Nota—Enlaversién 7.7 6 anterior de los archivos Survey Controller,
el archivo GPSesta almacenado como un archivo bruto. Al transferir
los datos GPS a la computadora, el archivo .raw se convierte a un
archivo .dat.

Trimble Survey Controller asigna una clase a cada punto y, puesto que
los archivos .dc y .dat se cargan juntos, la informacion de punto del
archivo .dc se puede vincular con puntos en el archivo .dat. Trimble
Geomatics Office usainformacion sobre la clase de punto y el método
empleado para determinar la posicion del mismo, para asignar una
calidad a punto. El software luego utiliza dicha calidad para calcular
lamejor posicion para el punto.

Si capturay almacenalos datos GPS en un receptor GPS de Trimble,
al transferir los datos del receptor ala computadora, Trimble
Geomatics Office no recibird informacion sobre la clase. Por |o
general, alos puntos sin clase el software asignalacalidad de
desconaocidos.

Consulte mésinformacion sobre |as clases de punto de Trimble Survey
Controller o sobre las calidad de observacionesy puntosy €l recalculo
en Trimble Geomatics Office en la Ayuda.
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Archivos RINEX

L os archivos Intercambio independiente del receptor (Receiver
INdependent EX change) (RINEX) contienen informacion bruta sobre
el rastreo de satélites y datos de navegacion y meteorol 6gicos
capturados por un receptor GPS. Son una representacion ASCI| delos
datos capturados por receptores GPS.

Para utilizar el formato de archivo RINEX, necesitaralos siguientes
archivos en la computadora:

» Datos observacion *.obs/ * . XXo
e Archivo de mensajes de navegacion *.nav / * . XXn
e Archivo meteorolégico (opcional) *.met / * XXm

Nota — S los archivos de observacion y de navegacién no tienen el
mismo nombre, podra hacer que coincidan en el dialogo Coincidencia
archivo de navegacion.

Trimble Geomatics Office trata alos archivos RINEX de forma
similar a como trata alos archivos de datos GPS de Trimble (*.dat).

Archivos de nivel digital

L as observaciones de nivel o los incrementos de elevacién a menudo
forman parte de lared de gjuste terrestre. También se los puede usar

paramejorar |as el evaciones derivadas de observaciones GPS. Podra
utilizar los niveles digitales DiNi de Trimble o Leica NA 2002/3000.

Nota — El software no soporta los registros de medicion de Leica
marcados fuera de la serie de nivel, es decir, 330 registros.

L os datos de nivel importados se presentan en el Informe de
derivacion de puntosy el Informe de recélculo.
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Dialogo Importar nivel digital

Tras seleccionar €l archivo o archivos de nivel digital que contienen
los datos aimportar, aparecerd el didogo Importar nivel digital:

s Importar nivel digital {Level.dat} 2]
— Elevacidn
Punto de inicio: W &} Elevacion: W f\|'
Puntas estacidn REF Wl AD Elewacidn Distancia Descripeidn « | Aceptar I
W |N245 1.414m §h 28739m|  125421m|5TH
WV 100 0.854m 29.299m|  126,300m |CP Cancelar |
1.643m 141 682m | CP
¥ 101 =768 0.732m 30.210m lgggggz EE Seleccionar por filtro... |
V |10z 1.046m 31.332m|  135.924m|CF
1.743m 143,539m | CP
¥ |03 1.593m 31.483m|  129,873m|CP
0.924m 118,292m | CF
W 104 1.678m 30.788m|  124.835m|CP
1.213m 141,619m|CP
W |05 1.581m 30,420m|  145.216m|CP
1.835m 108,308m | CF
¥ |10 1.254m 31.000m|  101.311m|CP
2,436m 108,296m | CP =
L KTikd M LN~ 74T, A0 0 [ CThI
2 [ of

Si un punto esta seleccionado, se considera que es un punto de
estacion. Los datos de nivel se utilizan para calcular incrementos de
€elevacion entre puntos de estacion. Dichos incrementos se importan a
Trimble Geomatics Office. Las observaciones de lavisual hacia
adelante y de referencia no seimportardn. Inhabilite algunas casillas
de verificacion o utilice el botdn Seleccionar por filtro para
seleccionar los puntos de estacion requeridos.

Nota — No se podra seleccionar una visual intermedia a menos que la
visual de referencia precedente esté seleccionada. Al seleccionar una
visual, excepto una visual intermedia, también se sel eccionaran todas
las otras visuales con el mismo hombre.
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Use el didlogo Importar nivel digital para comprobar y corregir los
valores en el archivo o archivos antes de importar. Si cambia un valor
en el didogo, Trimble Geomatics Office usara este nuevo valor. Sin
embargo, el valor en el archivo de nivel digital (los datos de campo)
permaneceran sin cambiar.

Edicidn de las elevaciones de puntos de inicio antes de la
importacion

En el didogo Importar nivel digital, introduzca una el evacion para
puntos de inicio: el software usara esta elevacion para calcular
elevaciones para otros puntos. L uego podra comparar las €levaciones
calculadas con valores conocidos:

1. Hagaclic en un punto del modulo: laelevacion del punto de
inicio del médulo se mostrara en e grupo Elevacion.

2. Editelaelevaciony lacalidad y presione (Enter]. Se calculardla
elevacion para todos |os puntos de estacion.

Nota — Las Unicas el evaciones importadas son aquellas que tienen el
simbolo de elevacion; se importaran los incrementos de elevacion
para |los deméas puntos de estacion. Las elevaciones se calcularan
durante €l recalculo.

Consulte mas informacion sobre otros tipos de archivo que se pueden
transferir de un controlador en la Ayuda.
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Como exportar archivos en Trimble Geomatics

Cuando selecciona Archivo / Exportar, aparecera el didogo Exportar,

seguin se muestra a continuaci on:

Exportar

Levantamiento | C4D /450 | GIS | Personaizada |

hivo de coordena elimitado por com ¢ey Contralle

Archivo de dezcripoidn a dispositivo TDS [*.tt]

Archivo de geoide al Survey Controller [*.gaf)

Archivo de geoide al TDS Survey Pra CE [*.gaf]
Archivo de trabajo de TDS Survey Pra CE [*.job)
Archivo Poode a 3600/5600 GDM [+ poo)

Archivos de coord de Trmble 3600/56800 TDS [*.orb)
Archivos de Trimble 3300/ 3600/5600 Elta M5 [*.dat]
Archivos de Trimble 3600/5600 GOM [*.are]

Archivos de Trimble Elta GPS Controller M5 (% dat]
Archivos SDR [*.adr)

Archivos Survey Contraller [*.dc)

Biblioteca de caract. v atibutos al archiva SDR33 [F.2dr)
Biblioteca de caract. y atibutos al dizpogitive TDS [*.tat]
Biblioteca de caract. y atributos al Survey Controller [ fcl)
Cuadricula del datum al Survey Controller [*.cdg)
Detalles antena al Survey Controller

Diccionaria de datas al Survey Contraller [*.ddf)
Dizpozitivos topograficos

Farmato Trimble D ata Exchange [*.asc)

| v

7] %]

Cancelar |
ey formato... |
Editar farmatio, . |
Elirmirar farmato |

Opciones. .. |
Perzonalizar... |

Exportar
€ Selecoitn

% Toda base datos
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Este didlogo contiene cuatro fichas; el archivo que esta exportando
determinalaficha que tiene que utilizar, seglin se muestraen la
Tabla2.4.

Tabla 2.4 Fichas en el dialogo Exportar

Use esta ficha si esta exportando ...

Levantamiento  datos topogréaficos a un archivo o controlador.

CAD / ASClII datos a una variedad de formatos ASCIl y CAD.

GIS puntos y atributos asociados a los formatos GIS.

Personalizado  datos en un formato ASCII personalizado. Consulte
mas informacién sobre la creacion de formatos para
importar personalizados en la Ayuda.

Sugerencia: Para afiadir un nuevo formato instalando
un filtro externo, en cualquier ficha del dialogo Exportar
haga clic en Externo.

Unavez que ha seleccionado el formato correspondiente, hagaclic en
Opciones s quiere:

» configurar laversién o formato del archivo que estd exportando
» seleccionar e sistema de coordenadas del archivo a exportar.

(Use esta opci6n para exportar coordenadas en un sistemade
coordenadas diferente de aquel del proyecto).

Hechos que pueden ocurrir al exportar archivos

Al exportar un archivo, Trimble Geomatics Office realiza diversas
comprobaciones, segun €l tipo de archivo. Si el software descubre
problemas, aparecera un mensaje advirtiéndole al respecto. Para
obtener masinformacion sobre un mensaje, presione [F1] paraacceder
alaAyudasensible a contexto.
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Para exportar un archivo, use uno de los procedimientos en la
Tabla2.5.

Tabla 2.5 Cbémo exportar archivos

Si esta exportando ...

luego ...

y ..

datos a un controlador
tal como uno que
ejecuta Trimble Survey
Controller

en la ficha Levantamiento,
seleccione la opcion
Dispositivos topogréficos y
haga clic en Aceptar. (Si no
tiene un controlador
configurado, consulte la
Ayuda de Data Transfer.)

en el didlogo Guardar como que
aparece, seleccione un controlador y
haga clic en Guardar.

Una vez que la computadora esté
correctamente conectada al dispositivo,
en el didlogo Guardar como,
especifique el lugar donde se va a
almacenar el archivo exportado y el
nombre del archivo a exportar y haga
clic en Guardar.

datos en otra carpeta
en la computadora

en la ficha Levantamiento,
seleccione el formato del
archivo a exportar y haga
clic en Aceptar.

en el didlogo Guardar como que
aparece, ubique la carpeta a la que
quiere exportar el archivo, especifique
el nombre del archivo a exportar y haga
clic en Guardar.

datos en un formato de
software de terceros

Nota: Los formatos
para exportar
soportados por Trimble
Geomatics Office se
listan en la Ayuda.

en la ficha CAD / ASCIl o
Personalizado, seleccione el
formato del archivo a
exportar y haga clic en
Aceptar.

en el didlogo Guardar como que
aparece, ubique la carpeta a la que
quiere exportar el archivo, especifique
el nombre del archivo a exportar y haga
clic en Guardar.

Q Sugerencia — No tendra que exportar todo el proyecto. Solamente podra

= exportar entidades seleccionadas, usando el menu Seleccionar.

Nota — El formato Trimble Data Exchange Format le ayuda a
exportar datos topograficos a otros proyectos de Trimble Geomatics
Office y a otras aplicaciones geodésicas, tal como el ajuste de red.
Consulte méas informacion sobre este formato en la Ayuda.
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Transferencia de archivos a Trimble Survey
Controller

Se podran transferir a Trimble Survey Controller todos |os archivos
gue se necesiten para completar el trabajo de campo, por ejemplo,
archivos Trimble Survey Controller (*.dc) que contienen puntos a
replantear, archivos de cuadricula de geoide (*.ggf) y archivos de
biblioteca de caracteristicas y atributos (*.fcl). Consulte mas
informacién sobre las versiones de Trimble Survey Controller alas
gue puede exportar cadatipo de archivo en la Ayuda.

L os procedimientos para exportar todos los archivos son basicamente
los mismos. Sin embargo, |as siguientes secciones le suministran mas
detalles sobre archivos especificos seglin sea necesario.

Archivos de cuadricula de geoide (*.ggf)

Si quiere utilizar un modelo geoidal en el sistema de coordenadas
cuando estd en el campo, tendré que transferir un archivo de
cuadricula de geoide (*.ggf) a Trimble Survey Controller (version 6.0
0 posterior). Estos archivos estan almacenados en la carpeta\Archivos
de programa\Archivos comunes\Trimble\Geodata.

Al transferir un archivo .ggf, Trimble Geomatics Office le dala
oportunidad de crear una subcuadricula del model o geoidal
especificado en la definicion del sistema de coordenadas para el
proyecto. Este proceso creard un archivos .ggf mas pequefios que
resultan més f&cil de transferir a controlador.

Nota — A pesar de que se puedes transferir archivos .ggf, solamente
podra subdividir en cuadriculas el que esta seleccionado para €l
proyecto.
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Empiece a exportar un archivo .ggf de lamaneranormal. Unavez que
elige crear una subcuadricula, aparecera el siguiente didlogo:

Crear archivo de la cuadricula del geoide KA

’T — Propiedades del archivo
- Modelo genidal [ GEQIDAE [Canus]
o Archivo de cuadiicula de geoide geniddE. ggf
&,
a
@\ — Propiedades cuadiicula
Limites latitud | 431530N | 37T3148N
Limites langitud [ 1074407 | 974325

Tamafio archivo [KB): 212

Hombre Survep Contraller  [GEDIDSE [Conus)

— Propiedades globo
Posicidn cursar | 3974121 | 39°43'48

¥ Muestra |imites estatales ¥ Muestiafios

¥ tMuestra limites nacionales

Diefina un Area en el glaba para reducir el tamafio del
archiva de la cuad del geoide.

{hceptar Cancelar |

El cuadro amarillo en el globo define el area cubierta por el modelo
geoidal. (No habra un cuadro amarillo si el modelo geoidal cubre €l
mundo.)

Dentro del cuadro amarillo, use las herramientas que se proveen en €l
didlogo para arrastrar un cuadro alrededor del &rea que vaa estar
representada en e nuevo archivo .ggf. Luego podra seguir exportando
este archivo .ggf. Consulte més informacion sobre cdmo dividir
archivos .ggf en subcuadriculas en la Ayuda o en la documentacion de
Trimble Survey Controller.

Nota — También podra transferir archivos de cuadricula de geoide
(*.ggf) al software TDS Survey Pro (CE) version 4 6 posterior.
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Archivos de cuadricula de datum combinados (*.cdg)

Si desea utilizar una cuadricula de datum en el sistemade coordenadas
cuando esta en el campo, tendra que transferir lacuadriculaa Trimble
Survey Controller (versiéon 7.0 6 posterior) como un archivo de
cuadricula de datum combinado (*.cdg).

Transfiera un archivo .cdg existente o cree uno nuevo en Trimble
Geomatics Office. El software usaraun Archivo cuad longitud (*.dgf)
y un Archivo cuad latitud (*.dgf) coincidentes paracrear €l archivo
.cdg. Dichos archivos estan almacenados en la carpeta \Archivos

de programa\Archivos comunes\

Trimble\Geodata.

Nota — Para crear un archivo de cuadricula de datum combinado
(*.cdg), € sistema de coordenadas para €l proyecto actual deberéa
utilizar una cuadricula de datum como e método de transformacion
de datum. Consulte mas informacion, en la Ayuda de Coordinate
System Manager.

Lacreacién de un archivo .cdg es muy similar aladivisién en
subcuadricul as de un archivo .ggf. Empiece exportando el archivo
.cdg deformanormal y el software le darala oportunidad de crear uno
nuevo. En el didlogo Crear Arch. dela cuad del datum combinado,
especifique el tamafio y el alcance del archivo .cdg requerido. Luego
podréa seguir exportando este archivo .cdg. Consulte masinformacion
sobre la creacién de archivos .cdg en la Ayuda
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Archivos de biblioteca de caracteristicas y atributos (*.fcl)
y Archivos Diccionario de datos

Una biblioteca de caracteristicas y atributos se podra utilizar en €l
campo para seleccionar cédigos de caracteristica paralos puntosy
almacenar definiciones de atributos. Sin embargo, antes de exportar la
biblioteca:

 End didogo Exportar, hagaclic en Opciones y especifique la
biblioteca a exportar y laversion de Trimble Survey Controller
al que estd exportando.

Consulte mas informacion sobre como exportar Archivos Diccionario
de datos (*.ddf.) en la Ayuda.

Archivos Modelo digital del terreno (*.dtx)

Lautilidad DTMLink™ se puede usar paratransferir una cuadricula
normal (Norte-Sur y Este-Oeste) de puntos interpolados a partir de un
archivo Modelo digital del terreno (*.dtx) para el replanteo. Para
exportar dicho archivo MDT, use €l didogo Exportar en DTMLink.

Tambi én podraimportar un archivo Model o digital del terreno(.dtx) de
DTMLink aun proyecto de Trimble Geomatics Office para
transferirlo a Trimble Survey Controller.

Archivos de antena

Transfiera el archivo Antenna.ini para poder utilizar las antenas del
grupo Survey Controller en € archivo Antenna.ini en Trimble Survey
Controller. Unavez que se hatransferido el archivo, solamente podra
utilizar las antenas del grupo Survey Controller en Trimble Survey
Controller.

Nota — S transfiere un archivo de Antena a un colector de datos que
esta ejecutando Trimble Survey Controller 6.0 6 anterior, se utilizara
el archivo Antenna.dat.
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Archivos de la cuadricula nacional del Reino Unido (UK
National Grid)

Paratransferir Archivos de la cuadricula nacional del Reino Unido
(*.pgf) aun controlador que esta g ecutando Trimble Survey
Controller 7.5 6 posterior, utilice la utilidad Data Transfer, que esta
disponible con las utilidades de Trimble en el mend Inicio. Se podran
transferir los archivos .pgf existentes ubicados en la carpeta\Archivos
de programa\Archivos comunes\Trimbl e\

GeoData..

Consulte més informacién sobre la utilizacion de la utilidad en |a
Ayuda de Data Transfer.
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CAPITULO

Visualizaciodn, selecciony
edicion de datos

En este capitulo encontrara:

Introduccién

Opciones vista

Personalizacién de la informacion en pantalla
Seleccidn de entidades

Visualizacion de detalles de entidades
Visualizacién y edicién de puntos
Visualizacion y edicién de observaciones
Visualizacion de datos erréneos

Edicién de datos topogréficos

Edicion simultanea de varias entidades
Utilizacién de las herramientas de analisis de datos



3 Visualizacién, seleccion y edicion de datos

Introduccion

Unavez que haimportado los datos a Trimble Geomatics Office,
podréa verlos de diferentes formas, seleccionar entidades concretas,
buscar erroresy editarlos. Todo esto |o podra hacer en la ventana
grafica

Opciones vista

Podra controlar como Trimble Geomatics Office presenta los datos,
utilizando el didlogo Opciones vista. Este did ogo aparecera a
seleccionar Ver / Opciones. Cada una de las fichas se describe en la
Tabla3.1.

Tabla 3.1 Fichas en el didlogo Opciones vista

Use esta ficha ...

para ...

Datos cambiar la manera en que se muestran los datos topogréficos en la Vista
topogréficos del levantamiento.
Lineas de la mostrar la escala del proyecto y ayudarlo a buscar con facilidad las
cuadricula ubicaciones de coordenadas concretas.
Nota: Podra imprimir un dibujo con las lineas de la cuadricula
seleccionando Archivo / Dibujar/Imprimir.
Leyenda seleccionar los colores usados para mostrar los datos topograficos en la
topografica ventana gréafica. Consulte mas informacién sobre colores en la Ayuda.

Error controles de
elipse

especificar como se van a mostrar las elipses de error, si tiene el médulo
Network Adjustment (Ajuste de la red) instalado.

Mapa de fondo

seleccionar un archivo de mapa de fondo para mostrar.

Podra importar archivos con formato Drawing Exchange (.dxf), Bitmap de
Windows (.bmp), o Tagged Image File Format (.tif) para mostrar como
mapas de fondo. Para que se muestren correctamente, estos archivos
deben estar georeferenciados, utilizando el formato de archivo ESRI World
(un archivo de texto ASCII con una extension .tfw o .wid).

El archivo World debe utilizar el mismo sistema de coordenadas y las
mismas unidades que el proyecto.

42  Manual de Trimble Geomatics Office



Visualizacion, seleccion y edicion de datos 3

Personalizacion de la informacién en pantalla

Cuando esta viendo un proyecto en la ventana gréfica, podra utilizar
los siguientes métodos y herramientas para personalizar la
informacién gque se observa. Consulte mas informacién sobre cada
herramienta que se describe en la Ayuda.

Herramientas de zoom: amplian, reducen o mueven los datos
visibles en laventana gréfica.

Rétulos de puntos: muestran los detalles de los puntos.
Seleccione Ver / Rétulos punto y luego complete el didlogo
Rétul os punto.

Nota — Cuando cierray luego vuelve a abrir un proyecto, las
configuraciones de rotul os se restauraran. Sn embargo, los
rotulos no se almacenan en la base de datos del proyecto, por 1o
tanto si quiere rétulos que se pueden exportar e informar, use
las anotaciones en la Vista del plano.

Filtros de vista: s6lo muestran los datos que se especifican en la
ventana gréfica; todos |os otros datos estan ocultos, por lo que
podraver y editar e trabagjo en laVista del levantamiento mas
facilmente. En la Vista del levantamiento, seleccione Ver /
Filtrosy complete el didogo Filtros de vista.

Unavez que se ha aplicado un filtro a un proyecto, aparecera el
icono Filtros de vista habilitados ¥ enlabarrade estado. Al
igual que con los rétulos de punto, los filtros de vista se
restauraran después de cerrar y de volver a abrir un proyecto.

Nota — En la Vista del plano, use capas para filtrar datos.
Consulte mas informacion en la Ayuda.

El navegante del zoom. VVéase mésinformaciénenlaTablal.1,
pagina4.
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Seleccidon de entidades

Podra seleccionar algunas o todas las entidades en un proyecto.
Utilizando el ratdn, podra seleccionar entidades al azar de forma
individual, o arrastrar un cuadro de seleccidn arededor de un grupo.
Alternativamente, uselos comandos en € menu Seleccionar (Vistadel
levantamiento) que se muestra a continuaci on:

Todos Chrl+A,
Minguna

Puntos. ., F3
Observaciones. .. Chrl4+F3
Puntos duplicados 4

Puntos replanteados. ..
Puntos de calibracian

Por consulta. .

Zonjuntos de seleccidn »

LaTabla3.2 listalos comandosy los métodos de seleccion a utilizar
con determinadas funciones de software.

Tabla 3.2 Métodos de seleccion

Si esta ... use este comando del menu Seleccionar ...
procesando cddigos de Conjuntos de seleccion: puesto que el orden
caracteristica de las entidades seleccionadas es importante.
administrando puntos Puntos duplicados: en ambas vistas, podra
duplicados seleccionar puntos duplicados por coordenada,

por nombre y posiciones dentro de una
distancia especificada.

Por consulta

realizando una edicién Puntos, Observaciones o Por consulta
multiple
haciendo consultas Puntos replanteados

referidas al replanteo
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Tabla 3.2 Métodos de seleccién (Continuacion)

separando puntos de Puntos de calibracion
calibracién para generar

puntos GPS/de cuadricula

puros

Si esta ... use este método de seleccion ...

procesando lineas base (Si  Seleccione lineas base individuales para

tiene el médulo WAVE procesar.

instalado) Use la herramienta Vista de lineas base
dependientes s cuando se abre la ventana
de Timeline.

buscando informaciéon de  Haga clic en una entidad o entidades.
punto

En la Vista del levantamiento, solamente podra seleccionar entidades
gue estan actualmente visibles en la ventana gréfica; es decir, no se
podréan seleccionar datos filtrados. En la Vistadel plano, no podra
seleccionar datos que estan en una capa blogueada.

Seleccidn de puntos y observaciones

Al elegir Seleccionar / Seleccionar puntos, aparecera el didogo
Seleccionar puntos. Cada ficha del didlogo se describe en la
Tabla 3.3.

Tabla 3.3 Fichas en el didlogo Seleccionar puntos

Use estaficha para seleccionar puntos por ...

General nombre, calidad, fuente, cddigo de caracteristica, capa o
estilo de punto. Si especifica valores para mas de un
campo, el software seleccionara puntos que cumplen con
todos los criterios.

Nota: Consulte mas informacién sobre normas para
seleccionar puntos por nombre en el tema Dialogo
Seleccionar puntos - Ficha General en la Ayuda.
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Tabla 3.3 Fichas en el didlogo Seleccionar puntos (Continuacidn)

Use estaficha para seleccionar puntos por ...

GPS Calidad GPS.

Ocupacion detalles de ocupacion, tales como la altura de antena.

Al elegir Seleccionar / Seleccionar observaciones, aparecera el
didlogo Seleccionar observaciones. Este didlogo es similar a dialogo
Seleccionar puntos, pero no tiene una ficha Ocupacion, y solo esta
disponible en la Vista del levantamiento. Usela cuando selecciona
observacionesy lineas base GPS.

Nota — Al completa los dialogos Seleccionar puntos 0 Seleccionar
observaciones, podré usar comodines para seleccionar varios
nombres de punto.

Utilizacion de conjuntos de seleccion

Un conjunto de seleccion consiste en todo aquello que actualmente
esta seleccionado en el software. Podra guardarlo y recuperarlo mas
adelante. Dichos conjuntos guardados mantienen el orden de las
entidades. Si elimina las entidades que son parte del conjunto de
seleccion, éste todavia funcionard con las entidades restantes.

Para guardar o recuperar un conjunto de seleccion o para acceder aun
conjunto utilizado recientemente, utilice e subment Conjuntos de
seleccion.

Nota — Al importar un archivo de datos, el software automati camente
crea un conjunto de seleccidn. Dicho conjunto tiene € mismo nombre
gue el archivo gue ha importado.
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Seleccién de entidades por consulta

Una consulta recaba datos de diversos campos en una o mas tablas en
la base de datos, en funcion de los criterios especificados.

Para especificar € tipo de consulta:
»  ElijaSeleccionar / Por consulta.

Si es necesario, utilice las opciones en el grupo Seleccidn para crear
sel ecciones especificas:

*  Nuevo: crea un nuevo conjunto de seleccion.

e Afadir a actual: afiade €l conjunto de seleccion que esta por
crear al conjunto de seleccion actual.

» Refinar actual: el software encuentra puntos que son comunes
con el conjunto de seleccidn que esta por crear, usando el
conjunto de seleccién actual.

Seleccion de entidades en la Vista del plano

En laVistadel plano también puede utilizarse el ment Seleccionar
paraelegir entidades en funcién de las siguientes propiedades de la
Vistadel plano: capas, estilos, tiposy caracteristicas de punto.

Visualizacion de detalles de entidades

L os detalles de entidades (puntos, observaciones, lineas, arcos, curvas,
texto, anotaciones) se podran ver usando la ventana Propiedades. El
conjunto de seleccion definido aparecera en la ventana Propiedades, y
en este conjunto, podra elegir las entidades cuyos detalles desea ver.

Para abrir la ventana Propiedades, seleccione Editar / Propiedades, o
haga doble clic en una entidad grafica. LaFigura 3.1 muestrala
ventana Propiedades y latabla que le sigue describe cada parte de la
misma.
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i Propiedades (1 elemento seleccionado)
Seleccisn B2 Az W Levantamiznto | CaD | Atibutos |
2 _@ KTOM Hesume;ﬂ 2
e B
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CL1 Office entered Aleura: -4.142m %
-~ CWB Adjusment  Cuadiicula © Local  © WGS-
o B3 PWAVE N 245)
b B [KTOM-M 245)
4 5 6
Figura 3.1 La ventana Propiedades

Parte Funcion

1 Muestra el niUmero de elementos seleccionados.

2 Le permite expandir y contraer la vista general del arbol.

3 Lista las entidades del conjunto de seleccién actual. Sélo se pueden ver los
detalles de una entidad por vez. Si ha seleccionado varias entidades, elija de la
lista la que quiera ver
Muestra el origen de las coordenadas.

Los botones de pagina aparecen en las fichas Levantamiento y Replanteo. Uselos
para acceder a diferentes paginas.

6 Indicadores de la calidad de punto.

7 Herramienta Afiadir coordenada

8 Herramientas Mostrar informe de derivacion.

9 Los nombres de pagina muestran la pagina de la ficha que esta observando.

10 Las fichas organizan los datos en grupos. La disponibilidad de las fichas

dependera del tipo de entidad seleccionada.
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Parte Funcién

11 Herramientas de seleccion

No se Herramienta Insertar el valor actual & | . Esta herramienta solamente esta
muest  disponible cuando esté afiadiendo una nueva coordenada.

ra

Lainformacion y fichas disponibles a la derecha de la ventana
Propiedades dependeran del tipo de entidad seleccionada. Dicho lado
derecho de la ventana esta organizado en paginas. Para cambiar la
pagina que se puede ver, haga clic en el botdn de pagina adecuado.

L as siguientes secciones describen como utilizar la ventana
Propiedades para ver |os datos para cada tipo.

Para obtener informacion especifica en cada paginay seccién dela
ventana Propiedades, use la Informacion sobre herramientas o

presione (F1).

Visualizacion y edicidén de puntos

Cadafichade laventana Propiedades le permite ver y editar diferentes
detalles de punto. La Tabla 3.4 muestra como est4 organizada la
informacion.

Tabla 3.4 Fichas en la ventana Propiedades

Use esta ficha ... paraver y/o editar...

Levantamiento detalles topograficos tales como la posicion
derivada, mensajes de advertencia, detalles de
ocupacion y configuracién, coordenadas y
estadisticas de observacion.

Replanteo detalles sobre puntos replanteados.
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Tabla 3.4 Fichas en la ventana Propiedades (Continuacién)

Use esta ficha ... paraver y/o editar...

CAD detalles referidos a CAD (por ejemplo, estilo CAD,
capa, valor del cédigo de caracteristica y
descripcion).

Sugerencia - Para ver las entidades CAD asighadas
al punto (por ejemplo, lineas, curvas, arcos y
anotaciones), haga clic en el icono del signo mas (+)
junto al punto. A continuacion, haga clic en la entidad
que desea ver.

Atributos (si el punto  informacién de atributo, si los puntos seleccionados

seleccionado contienen informacién de atributo y ha configurado
contiene informacion los atributos del proyecto (por ejemplo, podra ver,
de atributo y ha editar, afiadir y eliminar atributos).

configurado los
atributos del
proyecto)

Estacion y d.eje detalles de la estacion y distancia al eje.

También podra ver como el software calculala posicion de un punto,
seleccionando la herramienta Mostrar informe de derivacion zg y
accediendo al Informe de derivacion de puntos. Seleccione esta
herramienta mientras el punto se encuentra resaltado.

Nota — Solamente podra ver un Informe de derivacion de puntos
después del recalculo.

{Q} Sugerencia — Para ver los puntos de y a de una observacioén, haga clic
= en el icono del signo mas (+) junto a la observacion. A continuacion, haga
clic en el punto que desea ver y editar.
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Introduccion de coordenadas para un punto

Cada punto en Trimble Geomatics Office podra tener solamente una
coordenada WGS-84 tecleada y una coordenada de cuadricul a/local
tecleada. Una coordenada tecleada se puede afiadir al introducirla
utilizando la ventana Propiedades como una coordenada introducida
en la oficina o importando un archivo de coordenadas.

Utilizacion de la ventana Propiedades para introducir
coordenadas

Paraintroducir una coordenada para un punto, use la herramienta
Afadir coordenada ﬂ . Podréa optar por afiadir una coordenada de
cuadricula, local 0 WGS. Si yatiene una coordenada parael punto, no
podréintroducir otra del mismo tipo (cuadricula, local 0 WGS-84).

Si lacoordenada original esincorrecta, debera editarla.

Para editar lacalidad de lacoordenada, debera configurar lacalidad en
control o topogréfica para asegurarse de que la coordenada se vaya a
utilizar para posicionar €l punto.

Sugerencia — Al afladir una nueva coordenada, todos los campos seran
nulos (?). Use la herramienta Insertar el valor actual ﬂ para introducir
la calidad y posicion actual del punto. Debera seleccionar cada campo
antes de que la herramienta Insertar el valor actual esté disponible.

Cambio del estado de coordenadas

Para determinar si una coordenada se estd usando para derivar la
posicién de un punto, en una pégina Coordenada de la ventana
Propiedades, especifique si el estado de la coordenada esta habilitado,
inhabilitado o habilitado como comprobacién (la coordenada se usara
solamente cuando no ha otras observaciones o coordenadas
habilitadas).
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El software realizara un recalculo y podraver la nueva posicion
derivada para el punto en la pagina Resumen de la ventana
Propiedades. (L as coordenadas inhabilitadas no se muestran en €l
Informe de recédlculo.)

Renombre de puntos

Si dispone de puntos con nombres duplicados en un proyecto y estos
nombres no se refieren a mismo punto fisico, puede resolver el
problema volviéndolos a nombrar.

Seleccione los puntos requeridos y luego seleccione Editar /
Renombrar puntos. En el didlogo que aparece, use uno de los métodos
disponibles para renombrar los puntos.

Nota — S los puntos duplicados son para € mismo punto, entonces
deber4 resolverlos mezclandol os.

Visualizacion y edicién de observaciones

Se podran ver los detall es topograficos de cualquier tipo de
observacion, tales como:

»  observaciones GPS (por ggemplo, lineas base RTK, Estéticas,
FastStatic y cinematicas con posprocesamiento)

—Q”— Sugerencia — Para ver una observacion de o a un punto, haga clic en el
= icono del simbolo més (+) junto al punto. Luego, haga clic en la
observacién que quiere ver.

»  Observaciones convencionales

*  Observaciones de nivel

*  Observaciones de telémetro de | &ser
*  Observaciones de acimut

. Observaciones reducidas
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Visualizacién de datos erréneos
Trimble Geomatics Office puede encontrar |os siguientes errores:
*  Un punto observados incorrectamente

. Un error de cierre entre dos 0 mas observaciones al mismo
punto

Cuando esto ocurre, la ventana gréfica muestra un indicador de
advertenciaen e punto u observacion y e icono de Indicador ¥
aparecerd en labarrade estado. Consulte los detall es de advertenciaen
la ventana Propiedades.

Nota — Los indicadores de advertencia solo indican un posible error
en el punto, no lo inhabilitan.

Resuelva o suprima todos | os indicadores de advertencia antes de
exportar las coordenadas. El indicador desaparecera unavez que
resuelve un cierre por fuera de toleranciainhabilitando una
observacion mala o renombrando el punto si la observacién eraaun
punto fisico distinto.

—Q”— Sugerencia — Use el Informe de derivacion de puntos para investigar la
= causa del error.

Médulos de cierre GPS

Podra comprobar la calidad de un conjunto de observaciones GPS e
identificar los errores dentro de unared realizando médulos de cierrey
visualizando el Informe de médulos de cierre GPS.

Seleccione Informes/ Informe de modulos de cierre GPSYy utilice las
secciones de modulos fallidos del informe para identificar:

e aguellos médulos en los que los errores de cierre estén fuera de
los val ores especificados

*  Observaciones GPS que no encgjan en lared
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» ocupaciones de estaciones GPS paralas lineas base que no
encajan en lared.

V éase més informacién sobre los médulos de cierre GPS en €l
Capitulo 7, WAV E Basdline Processing (Procesamiento de lineas base
WAVE), o consulte la Ayuda.

Edicion de datos topograficos

Al revisar el proyecto, seidentifican problemas con los datos
topogréficos. Las siguientes secciones describen métodos que se
pueden utilizar pararesolver dichos problemas antes de continuar con
lasiguiente tarea.

Cambio del estado de las observaciones

Por defecto, |as observaciones siempre estan habilitadas. No obstante,
paraespecificar si € recalculo utilizara observaciones GPS o terrestres
paraderivar la posicion calculada del punto observado, cambie este
estado habilitado. En la pagina Resumen de la ventana Propiedades,
seleccione Habilitado, Inhabilitado o Habilitada como comprobacion.

Consulte mas informaci 6n sobre otras formas de cambiar el estado de
las observaciones en la Ayuda.

Cuando las ediciones a |l os datos topogréficos pueden cambiar las
coordenadas de un punto en la base de datos, €l icono rojo Recalcular
[@ aparecerden labarra de estado.

Nota — S la diferencia entre la posicion derivada y la posicion
calculada a partir de una observacion habilitada como comprobacion
se saledel limite de tolerancia especificado para el proyecto, se
mostrard un indicador de advertencia en el punto, y e error decierre
se mencionaré en € Informe de recalculo.
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Inversion de la direccion de observaciones GPS

L as observaciones GPSy terrestres fluyen en ladireccion en que se ha
observado lalinea base. En €l caso de |las observaciones RTK, la
direccion va desde la base a movil. Ladireccion delas lineas base
estaticas y FastStatic con posprocesamiento se basa en las calidades
posicionalesdelos puntosdey a. Ladireccion se aplicadesde el punto
de mayor calidad al de menor calidad. Para las observaciones
terrestres, ladireccidn sera desde el punto del instrumento a punto del
objetivo.

El recalculo aplicala observacion en ladireccion almacenada en el
proyecto. Véase méasinformacion en e Capitulo 6, Recalculo.

Se podrainvertir ladireccion de una observacion de forma que el
recélculo aplique la observacion en la direccion opuesta; es probable
gue esto cambie las coordenadas calculadas y calidades del punto.

Z!E Advertencia — Si el punto del cual fluye la observacion no tiene una
posicion conocida, no se aplicara la observacion.

Parainvertir la direccion de unalinea base GPS, seleccione la
observacion y luego Editar / Invertir flujo de observaciones.

Cuando las ediciones |levadas a cabo en los datos topograficos puedan
modificar las coordenadas de un punto de la base de datos, en labarra
de estado se mostrara el icono Recalcular [ .

El recalculo vuelve a aplicar la observacién para que fluyadel punto
opuesto.

Edicion simultanea de varias entidades

Use el didlogo Edicién maltiple para editar las propiedades
relacionadas con CAD Yy las propiedades topogréficas de mas de una
entidad en € conjunto de seleccion actual alavez. Este didlogo
cambiard seguin las propiedades que son comunes a conjunto de
seleccidn, por |o que Unicamente podra hacer cambios validos.
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Por ejemplo, podra corregir las alturas de laantenay del instrumento
de un grupo de estaciones s han sido introducidas incorrectamente
durante la configuracion. También podra afiadir un grupo de entidades
en una capa especifica.

Para acceder al didlogo Edicion miltiple, seleccione las entidades que
quiere editar y luego Editar / Edicion mditiple:

Edicidn miltiple

Lewantamiento |D-3_D I

— Efectuar estas ediciones en los puntos seleccionados:

[ Configurar altua de antena en;

[Bammitsrar Slbras: de tanmate: I j

ey altura de antens |

[ Configurar detalles antena GPS en:

Tipode amters: I

Ll L

Medide a: I

[ Configurar detalles desting convencional en :

Ailfura destine I

[Earstante mrsna: I

™ Configurar altura blanco Jaser: |

— Efectuar estas ediciones a las observaciones zeleccionadsas: —

[ Uszar en sjuste de la red: | j
[ Confg estado observacion en:l j
[ Suprimir indicadar de tipo: | j

Aceptar I Cancelar |

Use laficha Levantamiento para editar propiedades topogréficasy la
ficha CAD para editar las propiedades relacionadas con CAD.

Consulte mas informacion sobre cada opcidn en la Ayuda.
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Utilizacion de las herramientas de analisis de datos

L as siguientes secciones describen las herramientas que estan
disponibles paraayudarlo en el analisis de datos. Por eemplo, podra
comprobar € inverso entre dos puntos, o determinar laextensién dela
zona del levantamiento.

Visualizacion del inverso entre dos puntos

Se podra mostrar €l inverso para determinar la diferencia entre dos
puntos del proyecto. Paraello:

*  Seleccione Levantamiento / Inverso y complete el dialogo
Inverso que aparece. Podra utilizar Rellenar campo para
seleccionar los puntos que definen el inverso desde la ventana
gréfica

Medicion de posiciones de la ventana gréfica

Se podramedir ladistancia, € acimut y cua quier zona de la ventana
gréfica. Esto es Util si desea determinar con rapidez la extension de la
zona del levantamiento. Paraello:

*  Seleccione Levantamiento / Medir y complete el didlogo Medir
que aparece. Nuevamente podra utilizar Rellenar campo para
hacer clic en cualquier posicién en laventana graficay definir
el objeto que se esta midiendo.

Con tres 0 més puntos seleccionados, € software muestrael areadela
figuraque seformaal cerrar en el primer punto. Las unidades del area

calculada varian segun las configuraciones de visualizacion de
distancia. Consulte mas informacién en la Ayuda.
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Calibracion local GPS

En este capitulo encontrara:

= Introduccion
m Calculo de una calibracion local GPS
s  Guardar una calibracion local GPS
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Introduccion

Una calibracién local GPS establece larelacién entre los puntos
WGS-84 capturados por receptores GPS 'y |as posiciones de
cuadriculalocal de una cuadricula de mapalocal. Estaincluye
elevaciones sobre el nivel del mar y los datos GPS incluyen
alturaswGS-84.

L os sistemas de coordenadas y model os geoidal es publicados,

normal mente no permiten variaciones locales de la proyeccion. Usted
puede realizar una calibracién local GPS parareducir estas
variacionesy obtener coordenadas de cuadriculalocal mas precisas.

Podra calcular cualquier nimero de calibraciones locales GPS en un
proyecto. Si aplica una nueva calibracion a un proyecto, el sistemade
coordenadas se actualizara con los nuevos parametros y todos los
puntos en |a base de datos se actualizaran con los nuevos valores del
sistema de coordenadas.

Calculo de una calibracién local GPS

El siguiente procedimiento muestra como seleccionar parametros para
unacalibracion loca GPS'y cémo calcularla
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1. Paraacceder d didlogo Calibracion local GPS, seleccione
Levantamiento / Calibracion local GPS:

(D)
(&)
=
[
O
n
=
T
S
(@)
Q
O
=
Calibracidn local GPS o)
E
=

2.  Seleccione los componentes completando |os el ementos
correspondientes en e grupo Componentes calibracion.
Consulte mas informacion sobre como completar el didlogo
Calibracion local GPSen la Ayuda.
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3. Seleccione los pares de puntos para calcular 10s parametros de
calibracion local GPS haciendo clic en Lista de puntos.
Aparecera el siguiente didlogo:

calibracidn local GPS - Lista de puntos 7 x|
Mme V«;hl |
[+-Punto GFPS S577E_GPS - Cancelar |
[+Punto de |a cuadrice 55775 |
i Irsertar |
L Tipo Horz v Wert
[+-Punto GFPS OLPY_GPS Eliminar |
[+-Punto de |a cuadrice OLFY b
L Tipo Horz v Wert
[+-Punto GFPS TRS_GPS
[+-Punto de |a cuadiicc TRS
L Tipo Horz v Wert
[+-Punto GFPS |54_GPS
[+Punto de |a cuadrict 54
LTipo Horz y Vert ﬂ
 Estadisticas
Factor de ezcala de ajuste horizontal; 1.00001 807
Inclinacian max de ajuste vertical: 3.705ppm
Residual horizontal max: 0,022m
Residual wertical max: 0.070m

Cada par de puntos de calibracién esta constituido por:

— un punto GPS (un punto con una posicion GPS o un punto
derivado de datos GPS)

— unpunto delacuadricula (no un punto GPS derivado), que
generamente es un punto de control (o un punto ajustado)

A medida que especifica cada par de puntos, el software
comprueba que todos |os puntos GPS derivan de GPS, y que
ningun punto de cuadricula deriva de GPS.
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Nota — S tiene dos puntos diferentes (un punto GPSy un punto
de cuadricula) con el mismo nombre, una vez que se selecciona
el punto GPS, autométicamente se seleccionara e punto de
cuadricula con € mismo nombre. S las coordenadas GPSy de
la cuadricula se guardan en €l mismo punto, debera separar los
puntos seglin el tipo. Consulte mas informacion sobre la
separacion de puntos por tipo de datos en la Ayuda.

Trimble recomienda gque utilice por lo menos 3 pares de puntos
de control tridimensionales. Esto es porque si se utilizan cuatro
0 més se generan resultados repetitivos.

Consulte masinformacion sobre el dialogo Lista de puntosen la
Ayuda.

Para calcular los parametros de calibracion, hagaclic en
Calcular.

Compruebe |os parametros de calibracion del grupo Resumen
de calculos. Si algunos de los parametros no estan dentro del
rango esperado, utilice uno de los siguientes métodos para
encontrar los pares de puntos:

—  Examine los pares de puntos.

Nota — Podra ver un informe de la Ultima calibracion
haciendo clic en Informe en el didlogo Calibracion local
GPS. El informe esta almacenado como Calibration.html
en la carpeta Informes.

—  Compruebe gque los puntos de cuadricula tengan
coordenadas correctas.
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—  Compruebe gque tiene las mejores coordenadas conocidas
parael punto base del levantamiento GPS. Si los errores en
la calibracién son pequefios, tal vez se deban a errores en
las observaciones. Se puede introducir un error en la
observacion de hasta una parte por millén (1 ppm) por cada
10 m (33 ps) de error en las coordenadas base. S vuelve a
observar con una posicion base mas precisa, es probable
gue mejore las observaciones y en consecuencia, los
resultados de la calibracion.

—Q”— Sugerencia — Para ubicar errores, repita el procedimiento de calibracion
= pero omita un diferente par de puntos cada vez. Cuando los valores del
resumen de célculo son segun esperaba, habra encontrado el par con
problemas.

Si ubica un error en uno de los pares de puntos, solucionelo y
vuelvaacalibrar. Si no puede hacerlo, elimine el par de puntos
de calibracion delalista de puntosy vuelvaacalibrar.

6. Unavez que esta satisfecho con la calibracion local GPS, haga
clic en Aceptar paraaplicarlaal proyecto. Luego podraver los
nuevos detalles del sistema de coordenadas en el didogo
Propiedades proyecto.

Guardar una calibracion local GPS

Si tiene planificado realizar trabajos de campo en €l futuro en el &rea
inmediata, guarde e sistema de coordenadas (que incluye parametros
de calibracion) como un gjuste loca haciendo clic en Guardar como
local en el didlogo Calibracién local GPSy completando el didlogo
gue aparece.
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Luego podré utilizar el gjuste local como €l sistema de coordenadas
para proyectos futuros. Sin embargo, asegurese de que € areadel
proyecto esté dentro de |os puntos utilizados en la calibracién. Por
gjemplo, en laFigura4.1, guarde la caibracién como un gjuste local
en el proyecto A, luego utilice el gjuste en el proyecto B. Sin embargo,
no utilice el gjuste en el proyecto C puesto que el area estafueradelos
puntos usados en la calibracién local GPS.

Puntos usados en
—— la calibracién en
el proyecto A

Area del proyecto| | — — — — — — — —
c |

B |

Figura 4.1 Ajuste local usado para otros proyectos
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En este capitulo encontrara:
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Introduccion

El presente capitulo describe algunos de los informes que se pueden
crear usando Trimble Geomatics Office. Los informes proveen
resiimenes de proyectos y suministran informacion que se puede dar a
los clientes.

Se podra crear un informe paratodo €l proyecto o para una seleccion
particular de entidades en €l proyecto. V éase més informacion sobrela
seleccién de entidades en el Capitulo 3, Visualizacion, selecciény
edicién de datos.

Trimble Geomatics Office muestralos informes del visor HTML por
defecto instalados en la computadora (Explorador de Internet de
Microsoft 4y 5, y Netscape Navigator 4).

Para especificar lainformacion que aparece en el informe, cree un
formato de informe personalizado. Consulte més informacion en la
Ayuda.

Informes adicionales

Trimble Geomatics Office también provee informes de la base de
datos del sistemay personalizados.

Losinformes de labase de datos del sistema son formatos de informes
predefinidos que se pueden utilizar para obtener un resumen del
proyecto actual. Por lo general, no tendréa que editar dichos informes.
Sin embargo, los podra modificar a editar el archivo Asciirpt.dat
ubicado en la carpeta Archivos de programa Trimble\Trimble
Geomatics Office\Sistema.

Los informes personalizados se determinan mediante |os tipos de
registro primarios o consultas que se definen y que estan en labase de
datos. Se puede crear, o editar un formato de informe personalizado.
Podra evitar la modificacion de dichos informes editando e archivo
Asciirpt.dat ubicado en la carpeta Archivos de
programa\Trimble\Trimble Geomatics Office\Sistema.
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Para acceder a dichos informes adicionales:

»  Seleccione Informes/ Informes adicionalesy luego use el
didlogo que aparece para crear 0 ver un informe.

Vinculos ainformes
En Trimble Geomatics Office, muchos informes contienen vinculos a:
»  otraspartes del informe
e otrosinformes
* laventanagréfica
* laventana Propiedades

Dichos vinculos le permiten buscar puntos e investigar datos erréneos
mas facilmente. Por ggemplo, si encuentraun error de cierre que se
presenta en el Informe de recélculo, se podra seleccionar € punto
correspondiente, ubicarlo en la ventana gréficay luego analizarlo con
mas detalle en la ventana Propiedades.

Para més informacion sobre vinculos ainformes en informes
especificos, consulte la Ayuda.
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En este capitulo encontrara:

Introduccién

Recélculo de datos

Célculo de posiciones para puntos observados
Un ejemplo de recalculo

El Informe de recélculo

CAPITULO
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Introduccion

El recalculo es € proceso de determinacion de la posicién calculada
de un punto. Trimble Geomatics Office realiza un recélculo en todos
|os datos, es decir, todas | as observaciones GPS, convencionales,
terrestres, incrementos de elevacién y telémetros de laser y
coordenadas tecleadas para un punto (importandolas o manual mente).
Utiliza dichas observaciones y coordenadas tecleadas para determinar
laposicion y calidad del punto.

Un recdlculo calculalaposicién paralos puntos medidos en el campo,
asigna una calidad adecuada a una posicién de punto, detectae
informa errores de cierre en los datos y luego crea un Informe de
recélculo.

Si un punto tiene datos topogréficos redundantes, €l Informe de
derivacion de puntos muestra la observacion (u observaciones) o
coordenadas tecleadas que se han utilizado para establecer laposicién
calculada. El informe muestra las observaciones redundantes que
estan fuera de tolerancia. Las tolerancias estan definidas en laficha
Recalcular del didogo Propiedades Proyecto.

Recalculo de datos

Un recdlcul o se necesita cada vez que se afiaden datos al proyecto o se
editan datos existentes; el icono rojo Recalcular [@ aparecerdenla
barra de estado para mostrar cudndo se necesita un recalculo.

Pararealizar un recédlculo:
. Seleccione Levantamiento / Recalcular.

Un recélculo usa coordenadas tecleadas de calidad topogréfica, de
control o gjustadas en lugar de observaciones. No distribuye errores.
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Calculo de posiciones para puntos observados

LaFigura6.1, en la siguiente pagina, muestra cOmo se encuentran las
posi ciones cal culadas para puntos observados en el campo.
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Se determinan los puntos de inicio.

l

Se determina la posicién para todos los puntos de inicio potenciales.

utilizan para determinar

Las calidades mas altas del componente (NE, e, a) se

el punto de inicio actual.

Todas las observaciones del p

unto de inicio actual se aplican

en la direccién en que se ha observado el vector.

Las coordenadas de proyecci
punto(s) observado(s) se dete
coordenadas defini

6n (de la cuadricula local) del
rminan utilizando el sistema de
do para el proyecto.

Se determina la calidad de cada punto observado.

Si un punto coordinado tiene observa
sigue coordinando puntos hasta u

ciones que fluyen del mismo, el recélculo
tilizar todas las observaciones que se

pueden emplear para calcular la posicién de un punto.

Si todavia hay puntos en el proyecto
quedan observaciones que se pueden

actual. Este proceso continda hasta q

que no tienen una posicién calculada y
emplear para coordinar dichos puntos, el

siguiente punto de inicio de mas alta calidad se convierte en el punto de inicio

ue todos los puntos tengan posiciones o

hasta que no queden observaciones que se puedan usar para calcular las
posiciones del punto

Figura 6.1 El proceso de recélculo
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Nota — Al determinar la posicién calculada para un punto, un
recalculo no usara las observaciones inhabilitadas o coordenadas
tecleadas inhabilitadas. Unicamente empleara observaciones o
coordenadas tecleadas que estan habilitadas como una comprobacion
si las posiciones de los puntos en el proyecto no se pueden determinar
mediante otras observaciones o coordenadas. Para habilitar e
inhabilitar observaciones, use la ventana Propiedades. Véase mas
informacion en el Capitulo 3, Visualizacion, seleccion y edicion de
datos.

Consulte mas informacion sobre el recélculo en la Ayuda.

Un ejemplo de recalculo

LaFigura6.2 es un ejemplo de como un recélculo coordina puntos.
Los puntos A e | son ambos puntos con calidad de control, |os otros
puntos son de calidad topogréfica.

El recalculo establece los puntos A e | como puntos de inicio
potencial es puesto que los dos puntos tienen coordenadas tecleadas y
observaciones que fluyen de los mismos. Los puntos A el son dela
misma calidad (control L,L,a), por lo tanto el recélculo elige el punto
A como el punto de inicio actual porque se lo haintroducido primero
en la base de datos.

Para coordinar los puntos observados, €l recalculo utilizatodas las
observaciones del punto de inicio hasta que las observaciones
restantes que fluyen de A no se pueden utilizar para coordinar més
puntos. Por lo tanto, |os siguientes puntos se coordinan desde € punto
A:B,C,D,E F GyH.

No hay mas observaciones del punto de inicio actual (punto A), por
ende € recalculo elige e punto | como € nuevo punto deinicio actual
y coordinalos puntos J, Ky L.
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Hay observaciones desde € punto | alospuntosD y H. El recélculoya
ha coordinado dichos puntos, en consecuencialafigura muestra un
cierre paralos mismos. Si el error de cierre es mayor que las
configuraciones de tolerancia en la ficha Recalcular del didlogo
Propiedades proyecto, aparecerd un indicador de advertenciaen el
punto observado en la ventana grafica. El cierre seinformaraen el
Informe de recélculo. También seinformarasi el error de cierre es
menor que la configuracion de tolerancia.

Nota— S € recélculo puede utilizar mas de dos
observaciones/coordenadas para derivar la posicién del punto, se
podra ver un error decierrey un cierreen el mismo punto. Consulte
mas informacién sobre como el recalculo usa observacionesy
coordenadas para un punto en la Ayuda.

Punto de inicio
A (Calidad control — L,L,a)

G

Punto de inicio
(Calidad control — L,L,a)

Figura 6.2 Ejemplo de recalculo
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& Advertencia — El punto D puede derivarse de observaciones de B e I.
La observacioén de B se utiliza sin tener en cuenta la calidad de dichas
observaciones. Esto se debe a que D se coordina primero desde B. El
software le advertira que la calidad de D se podria mejorar. Si desea
asegurarse de que se utiliza la observacién de |, cambie el estado de
la observacion de B a D a habilitada como comprobacion.

El Informe de recalculo

El Informe de recé culo resume los resultados de un recélculo. Uselo
para eliminar |os indicadores de advertencia mediante;

La comprobacion de detalles de ocupacion
La comprobacién de la correcta denominacion de los puntos

Lainhabilitacion de la coordenada si sospecha que lamismaha
sido tecleada incorrectamente

Lareobservacion s fuera necesario

El Informe de recélculo muestralo siguiente:

Los errores de tolerancia donde las observaciones multiples o
coordenadas resultan en posiciones fuera de tolerancia (las
tolerancias estan definidas en e ficha Recalcular del didlogo
Propiedades proyecto)

Loscierres para puntos de estacion
Las observaciones sin utilizar y errores

Lascoordenadasinicialesy €l orden en que las coordenadas han
sido derivadas

L as observacionesy coordenadas referenciadas en el informe

El Informe de recalculo se generatras cadarecalculo y esta
almacenado en la carpeta | nformes. Podra determinar que sele
notifique la generacion del mismo completando la ficha Informando
del dialogo Propiedades proyecto.
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El Informe de recalculo muestra detalles generales del proyectoy la
siguiente informacion:

e FErrores

* Advertencias

* Cieres

e Derivacién de puntos
*  Puntosdeinicio

* Informe de poligonal

»  Datostopogréficos (observaciones y coordenadas)
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CAPITULO

WAVE Baseline Processing
(Procesamiento de lineas base
WAVE)

En el presente capitulo encontrara:

= Introduccion

m El procesador de lineas base WAVE

m Determinacion de posibles lineas base

m  Seleccion de lineas base a procesar

m Estilos de procesamiento GPS

m Procesamiento de lineas base GPS

m Visualizacién de los resultados del procesamiento
m Criterios de aceptacion de lineas base

m  Guardar los resultados del procesamiento
m Timeline

m Visualizacion de la informacion de Timeline
m Visualizacion de informacion detallada
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WAVE Baseline Processing (Procesamiento de lineas base WAVE)

Introduccion

El procesador de lineas base WAVE calculalineas base a partir de
observaciones de campo GPS realizadas utilizando la captura de datos
estatica, FastStatic o cinematica. Emplea observaciones de cédigo y
defase portadora para producir lineas base GPS tridimensionales entre
puntos topograficos.

LaTabla 7.1 muestralas funciones que el médulo WAVE Baseline
Processing afiade al software Trimble Geomatics Office. (S6lo tendra
esta funcién si ha adquirido dicho médulo.)

Tabla 7.1 El m6édulo WAVE Baseline Processing

Use esta funcion ... para ...

El procesador de lineas procesar observaciones brutas GPS, entre las que se incluyen:
base WAVE (disponible en cinematicas, cinematicas continuas, estéaticas, FastStatic, y

el menu Levantamiento o la datos de relleno.

barra de proyectos)

Estilos de procesamiento  especificar controles de procesamiento diferentes para el
WAVE procesador de lineas base WAVE, y para guardar los conjuntos

de control como estilos denominados.

Ventana Timeline visualizar y editar mediciones brutas GPS e informacion del

levantamiento. Muestra datos GPS en una vista cronolégica. La
utilizacion conjunta de la ventana Timeline con la ventana gréfica
la convierte en una herramienta de control de calidad muy

poderosa.
Informe del procesamiento mostrar informacién pormenorizada sobre las soluciones de
de lineas base GPS linea base con posprocesamiento. Dichos informes estan
(HTML) disponibles tanto durante el procesamiento como posteriormente

desde el menu Informes.
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El procesador de lineas base WAVE

Unavez que hatransferido los datos brutos de receptores,
controladores o de la computadora a proyecto de Trimble Geomatics
Office, podra procesar lineas base GPS en |la Vista del levantamiento.

El procesador de lineas base WAV E examina los datos a procesar y a
continuacion determinalos valores por defecto a usar, por |o que se
requiere muy poca configuracion adicional parael procesamiento. Sin
embargo, si desea modificar parametros de procesamiento especificos,
podra utilizar controles avanzados.

El procesador de lineas base calcula lineas base a partir de mediciones
GPS redlizadas por dos 0 mas receptores que han capturado datos
simultaneamente.

Al procesar datos GPS deben considerarse varios factores. Las
secciones siguientes describen algunos de estos factores y
proporcionan informacion sobre la manera en que €l procesador de
lineas base los mangja.

Determinacién de posibles lineas base

Trimble Geomatics Office determina autométicamente las lineas base.
Cadavez que se importan mediciones GPS al proyecto, el software
busca grupos de datos que se superpongan. Lalinea base posible se
anade a proyecto siempre que se produzca una superposicion
temporal entre dos conjuntos de datos que cumplan o excedan el valor
especificado para el tiempo de observacion minimo de lalinea base; o
siempre gue se encuentre un identificador de ocupacion en los
conjuntos de datos cinematicos. El tiempo minimo de observacion de
lalinea base se configuraen la ficha Estatico del didlogo Estilos de
procesamiento GPS.
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82

Seleccidn de lineas base a procesar

Por defecto, el software procesa todas |as lineas base posibles de un
proyecto. Sin embargo, también puede seleccionar las lineas base a
procesar, usando conjuntos de seleccion. Véase mas informacion
sobre la seleccion de entidades en el Capitulo 3, Visualizacién,
seleccién y edicion de datos.

Sugerencia — Se podra invertir la direccién en la que se procesan las
lineas base estaticas y FastStatic seleccionando Editar / Invertir flujo de
observaciones.

Seleccidon de un conjunto de lineas base independientes

Parareducir la cantidad de redundancia artificial en lared cuando se
procesan lineas base, aseglrese de procesar solamente lineas base
independientes, creando un conjunto de lineas base independiente. La
redundanciaartificial (grados delibertad artificial) puede conducir ala
subestimacion del error en las coordenadas ajustadas.

Un conjunto de lineas base independientes consiste en un nimero
minimo de lineas base requerido para conectar todas | as ocupaciones
de punto de una sesion de campo GPS dada. Para un conjunto dado de
n ocupaciones de punto GPS simultaneas, hay n— 1 lineas base
independientes. Por gjemplo, en una sesion de campo con cinco
receptores, hay 10 posibles lineas base; pero s6lo 4 lineas base
independientes.
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LaFigura 7.1 muestralineas base independientes.

K _==rmmmm T

~

Lineas base

Figura 7.1 Lineas base independientes

Nota — Los conjuntos de lineas base independientes se aplican a
levantamientos estéticos y FastStatic. Son particularmente
importantes para proyectos que incluyen un ajuste de red.

L as lineas base derivadas de sesiones de campo GPS que utilizan mas
de dos receptores, pueden constituir varios conjuntos de lineas base
independientes. Laeleccion de las lineas base aincluir en este
conjunto puede basarse en la calidad de |as soluciones de las lineas, o
en lageometria de red deseada.

Para especificar un conjunto de lineas base independientes, seleccione
una de las siguientes alternativas:

e Detodas las lineas base posibles de una sesion de campo GPS,
seleccione solo un conjunto de lineas base independientes y
procéselas.

*  Procesetodas las posibles lineas base de una sesion de campo
GPSy seleccione un conjunto independiente cuando se guarden
los resultados en el proyecto.
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»  Procesetodas las posibles lineas base de una sesion de campo
GPSy guarde todos los resultados en el proyecto. A
continuacion, especifique que | as lineas base dependientes no se
consideraran en un gjuste de red.

Inhabilitacién de lineas base dependientes

Cuando la ventana Timeline esta abierta, use la herramienta Vista de
linea base dependiente @ paramostrar las lineas base que han sido
observadas al mismo tiempo. Luego inhabilite las lineas base
dependientes seleccionando Editar / Edicién mdltiple y usando el
didlogo Edicion mlltiple.

Estilos de procesamiento GPS

Un estilo de procesamiento GPS contiene configuraci ones especificas
parael procesador delineas base. Podra utilizar € estilo por defecto de
Trimble o especificar sus propias configuraciones y guardarlas como
un estilo de procesamiento, que luego podra utilizar para futuras
sesiones de procesamiento.
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Seleccidén de un estilo de procesamiento
Para seleccionar un estilo a utilizar para una sesion de procesamiento:

»  Seleccione Levantamiento / Estilos de procesamiento GPSy
complete el didlogo Estilos de procesamiento GPS que aparece:

Estilos de procesamiento GPS x|

Estila activa: |Trimble Default . hceptar

Trimble Default

Cancelar
Editar...

Huewva...
Copiar...

Benombrar...

MLl

Elirniriar

El estilo que seleccione sera el estilo activo.
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Creacion de estilos de procesamiento

Para crear un estilo de procesamiento de lineas base, en el didlogo
Estilos de procesamiento GPS, seleccione un estilo que seasimilar a
gue necesitay luego haga clic en Copiar. Nombre y modifique las
configuraciones comunes del estilo, seglin se muestra a continuacion:

Copia de Trimble Default
M ascara elevacion [grad): I'I 3
Efemérides: Im Cancelar |
Tipo de zolucidn: Iﬁ Syanzado... |

Esta es por lo general la forma mas eficiente de crear un nuevo estilo.

Configuraciones de procesamiento avanzadas

Paralamayor parte de las aplicaciones topogréficas, no sera necesario
modificar las configuraciones avanzadas. Aseglrese de comprender
los posibles ef ectos que pueden causar 1os cambios.
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Cuando se estén modificando los controles comunes que se muestran
anteriormente, haga clic en Avanzado para acceder al siguiente
diadogo:

Copia de Trimble Default 2 x|

Estatico | Einemétical Eloball Calidadl Tropo | loha | Eventosl Biisqueda EITFI

Tiempa minima obzervacidn linea baze [zeq): 120

Longitud de linea base maxima para intentar una solucion fija

uzando efemérides de precisidn (km): 200

uzando efemérndes precisa [km): |2DDD

Aceptar I Cancelar

LaTabla 7.2 describe cadaficha

Tabla 7.2 Dialogo de controles de procesamiento avanzados

Use esta ficha para...

Estatico controlar el procesamiento de lineas base estaticas y
FastStatic.

Cinematica controlar el procesamiento de lineas base cinematicas.

Global controlar los procesamientos cinematico y estatico.

Calidad identificar y quitar datos y soluciones marginales durante

el procesamiento y antes de guardar los resultados del
mismo en el proyecto.

determinar las soluciones que pasan, que estan indicadas
0 que no se logran.

Tropo seleccionar y aplicar modelos troposféricos.

lono aplicar modelos ionosféricos.
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Tabla 7.2 Dialogo de controles de procesamiento avanzados

Use esta ficha para...

Eventos interpolar y mostrar eventos.

Busqueda OTF  controlar las estrategias de inicializacién al vuelo.

Procesamiento de lineas base GPS
Para procesar todas | as posibles lineas base:

*  Enun proyecto que contenga una o varias lineas base posibles,
seleccione Levantamiento / Procesar lineas base GPS
Aparecera el didlogo Procesamiento GPSy seiniciara el
procesamiento de lineas base. El desarrollo de la sesion se
controla en labarra de estado del dialogo.

Si solamente quiere procesar una seleccién de lineas base, cree un
conjunto de seleccion antes de iniciar el procesador de lineas base
WAVE.

Cuando existen varias lineas base entre puntos

En un proyecto grande a menudo hay dos o mas lineas base entre dos
puntos registradas en sesiones de campo diferentes. Si solo quiere
procesar una de las lineas base:

1. Enlaventanagréfica, seleccione lalineabase que desea
procesar. En principio, e conjunto de seleccion contendra todas
las lineas base entre estos dos puntos.

2. Seleccione lalinea base correspondiente en la ventana
Propiedades einicie el procesador de lineas base.

5@} Sugerencia — También podré utilizar dicho procedimiento para
= seleccionar varias lineas base para el procesamiento en un conjunto mas
grande.

88 Manual de Trimble Geomatics Office



WAVE Baseline Processing (Procesamiento de lineas base WAVE) 7

Visualizacién de los resultados del procesamiento

Losresultados del procesamiento podran verse en €l didlogo
Procesamiento GPS, que aparece autométicamente cuando seiniciael
procesamiento de lineas base.

También podra utilizar € Informe de procesamiento de lineas base
GPS, que le ayudara ajuzgar lacalidad de las solucione de linea base
y aidentificar problemas de procesamiento.

Para acceder adicho informe, en el didlogo Procesamiento GPS, haga
clic en Informe. Alternativamente, seleccione Informes/ Informe de
procesamiento de lineas base GPS.

Consulte mas informaci6n sobre la visualizacion de resultados del
procesamiento en la Ayuda.
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Criterios de aceptacion de lineas base

Unavez completado el procesamiento, las lineas base del mapa de la
Vista del levantamiento cambian de color paraindicar que €
procesamiento haterminado. Una o mas de estas lineas base también
pueden tener indicadores de advertencia. En el didlogo
Procesamiento GPS se muestra un resumen de unalinea de todas las
lineas base.

El primer campo en el resumen de unalineaeslacasillade
verificacion Usar. Cuando esta casilla esta seleccionadaindica que €l
software Trimble Geomatics Office ha determinado que, basandose en
los criterios en laficha Calidad ddl estilo de procesamiento activo, la
linea base debe aceptarse en el proyecto cuando se aplicalaopcién
Guardar. Los criterios de aceptacion determinan las lineas base que
deben marcarse con indicadores.

Niveles de aceptacion

Trimble Geomatics Office tiene tres niveles de aceptaci on:

»  Paso: lalineabase cumple €l criterio de aceptacién de calidad
especificado para el estilo de procesamiento activo. Lacasilla
de verificacion Usar se selecciona para estas lineas basey no se
generan indicadores de advertencia rojos.

* Indicador: uno o varios de los indicadores de calidad de lalinea
base no cumple con los criterios de aceptaci on configurados
para el estado Paso, pero no eslo suficientemente erronea para
garantizar un estado de Fallo. Estas lineas base deberan
examinarse mas detalladamente para determinar como han
encajado en lared. Para estas lineas base se seleccionalacasilla
de verificacién Usar y se generan indicadores de advertencia
rojos.
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» Fallo: uno o varios delosindicadores de calidad de lalineabase
no cumple con los criterios de aceptacion configurados para un
estado Paso o Indicador. Estas lineas base tienen la casillade
verificacion Usar inhabilitada, y por defecto, las lineas no se
guardan en el proyecto. Si la casillade verificacién se
selecciona manualmente para estas lineas base, lalinea base se
guardara en el proyecto con un indicador de advertencia rojo.

Criterios de aceptacion

L as configuraciones de criterios de aceptacion se especifican en la
ficha Calidad del dialogo de estilo de procesamiento avanzado.
Pueden configurarse criterios diferentes para las soluciones de
frecuenciasimpley doble frecuencia. V éase més informacion sobre el
acceso adicho didlogo en Configuraciones de procesamiento
avanzadas, pagina 86.

L a aceptacion puede basarse en cualquier combinacion de
comprobaciones que utilicen RM S, razén, y varianza de referencia. El
valor por defecto consiste en utilizar los tres pardmetros de calidad
paradeterminar e estado de Paso/Indicador/Fallo. Si se utilizan varios
de estos factores, el estado resultante se basa en la peor condicion. Por
ejemplo, si se pasan las pruebas delarazon y lavarianza de referencia,
pero no sepasael RMS, lalinea base recibe € estado de Fallo.

Nota — No es necesario modificar los criterios de aceptacion en la
mayoria de las aplicaciones topogr &ficas. La excepcién, sin embargo,
es para las soluciones de pase final de codigo solamente. Dichas
soluciones a menudo estan indicadas en funcién de los criterios que
proporciona €l estilo de procesamiento por defecto de Trimble. Se
recomienda configurar un estilo de procesamiento de cédigo
solamente, con criterios de aceptacion adecuados, si procesa
soluciones de pase final de cédigo solamente de forma rutinaria.

Consulte mas informacion sobre criterios de aceptacion en la Ayuda.
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Guardar los resultados del procesamiento

Unavez que haconcluido € procesamiento de lineas base, tendra que
guardar los resultados del procesamiento. En el didlogo
Procesamiento GPS, podréa especificar las lineas base que quiere
guardar. Por gjemplo, si desearealizar un gjuste de lared, podra
guardar lineas base independientes solamente. Para méas informacion
sobre las lineas base independientes, consulte Seleccion de un
conjunto de lineas base independientes, pagina 82.

Para guardar los resultados del procesamiento:

* End didlogo Procesamiento GPS, seleccione lacasillade
verificacion Usar para cadalinea base que quiere guardar y
haga clic en Guardar.

Losresultados del procesamiento se guardan en la base de datos del
proyecto.

Nota — La opcidn Sobrescribir soluciones de lineas base duplicadas
sblo se aplica a las lineas base que se procesan por segunda vez. No
afecta a las lineas base entre dos mismos puntos que se calculen a
partir de datos GPS capturados en una hora o un dia diferente.
Trimble recomienda que siempre se sobrescriban las soluciones de
lineas base duplicadas.

Unavez guardadas las lineas base procesadas, un recélculo incorpora
toda lainformacion nueva al proyecto. El recalculo puede generar
indicadores de advertencia adicionales rojos si se detecta algun error
decierre. Véase méas informacion en el Capitulo 6, Recalculo.

Timeline

Laventana Timeline muestradatos GPS que se encuentran en archivos
de observacion brutos con un formato grafico, en funcion del tiempo.
Estainformacion, que incluye detalles de ocupacion de estacion y
rastreo del receptor, se representa en la posicién apropiada en una
linea de tiempo que utilizaiconosy otras representaciones gréficas.
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Use Timeline para:
e  Editar informacion de antena.

»  Ajustar lostiempos de ocupacion utilizados en €l procesamiento
de lineas base.

e Habilitar einhabilitar las observaciones de satélite a utilizar por
€l procesador de lineas base.

*  Ver laubicacién de eventos de levantamientos cinemati cos
continuos.

*  Crear dibujos de observaciones de satélite.
e Verlacondicion del satdlite y otrainformacion de Orbita.

Timeline esta disponible solamente si se han transferido uno o varios
archivos de datos GPS a proyecto, y estan funcionando en laVistadel
levantamiento.

Parainiciar Timeline:
»  Enéd proyecto, seleccione Ver / Timeline.

Apareceran las barras de herramientas Timeliney Dibujar, y lazonade
visualizacién de Timeline se muestra en la parte inferior de laventana
gréfica
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LaTabla 7.3 describe lainformacion que se muestra en la ventana
Timeline.

Tabla 7.3 Laventana Timeline

Area Informacién
Regla del Visualiza la duracién de tiempo de la informacion actualmente visualizada
tiempo en el visor del intervalo de tiempo.

Sugerencia — Para cambiar la visualizacion de hora, en el menu principal
seleccione Archivo / Propiedades proyecto, luego la ficha Unidades y
formato. Seleccione GPS, Local o UTC en la lista desplegable en el campo
de tipo de visualizacion Hora GPS.

Barra de control

Muestra las carpetas de datos de todos los receptores utilizados en el
proyecto. Si se capturaron dos archivos con observaciones GPS con el
mismo receptor GPS, una de las carpetas de datos del receptor GPS se
visualiza en la barra de control, y la informacién de los dos archivos se
muestra en la ubicacion correspondiente del Visor del intervalo de tiempo.

Use el icono + para expandir la informacion en el Visor del intervalo de
tiempo para incluir el rastreo de satélites.

Visor del
intervalo de
tiempo

El Visor del intervalo de tiempo debajo de la Regla del tiempo visualiza
informacion de los archivos de datos GPS del proyecto.

Los cuadros sombreados indican los archivos de observaciones GPS para
el intervalo de tiempo del levantamiento registrado. Los cuadros se resaltan
cuando estén activos o se hayan seleccionado. Las observaciones de
satélites estan ordenadas como grupos de segmentos para cada SV. Cada
segmento representa observaciones sin interrupciones para las dos
sefiales GPS registradas, L1y L2.

Use el icono + para la carpeta de datos del receptor para visualizar el
rastreo de satélites de ese receptor.
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Visualizacién de la informacion de Timeline
Paraver y editar informacién de Timeline, use las siguientes opciones:
*  Herramienta de seleccion
* Undobleclicoclic con el botén derecho del raton
»  Barrade herramientas Controles vista
»  Barrade herramientas Timeline
*  Barrade herramientas Dibujar

Dichas herramientas le permiten abrir menlsy didlogosy ajustar
vistas. Al hacer doble clic o a hacer clic con el botén derecho del
ratén en los elementos 0 en un area abierta en Timeline, se abriran
dialogos que le permiten editar la informacion. Los comandos de
menu abreviados varian, de acuerdo con el lugar donde hace clic con
el boton derecho. Consulte més informacion en la Ayuda.
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Utilizacion de elementos de Timeline

LaTabla 7.4 muestralos elementos gréficos que Timeline utiliza para
representar los datos del |evantamiento GPS que aparecen en €l visor
del intervalo de tiempo.

Tabla 7.4 Elementos de Timeline

Elemento grafico Datos topograficos que representa

Carpeta de datos Los datos de observaciones brutas capturadas por un Unico receptor
durante una o varias sesiones topogréaficas. Para abrir el didlogo
Propiedades receptor, haga doble clic en la carpeta de datos en la barra
de control.

Icono de satélite  Los satélites que aportan datos de observaciones GPS brutas al
levantamiento.

Levantamiento Cada carpeta de datos que se muestra en la barra de control tiene un
levantamiento como minimo. Este representa un archivo de datos *.dat o
*.dc capturado por un Unico receptor durante una sesion de registro de
datos. Para ver informacién de archivos de datos GPS y editar el ID de
sesion, debera acceder al dialogo Propiedades del levantamiento
haciendo doble clic en el elemento del levantamiento en el visor del
intervalo de tiempo.

Ocupacion El intervalo de tiempo durante el cual se capturaron observaciones GPS.
Se clasifican en dos tipos:

Ocupaciones estaticas, FastStatic y las del tipo Parar y Seguir.

Segmentos de ocupacion continua, segmentos méviles y los cinematicos
continuos.

Use el didlogo Ocupacién/Propiedades del segmento de datos para editar
lo siguiente: el tipo de segmento, el segmento de inicio y la hora de
parada, el tipo de antena y el método de medicion de antena.

Haga clic con el boton derecho del ratén en un segmento en el visor del
intervalo de tiempo. La Informacion sobre herramientas mostrara el
nombre de punto cuando pase sobre el segmento.

Icono de estacion Los iconos de estacién son pequefios iconos y etiquetas triangulares rojas
gue identifican ocupaciones de estacién cinematicas estaticas, FastStatic,
y las del tipo Para y seguir.
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Tabla 7.4 Elementos de Timeline (Continuacion)

Elemento grafico Datos topogréaficos que representa

Observaciones
GPS

El tipo de observaciones GPS y los antecedentes de rastreo de las
mismas durante la sesion del levantamiento. Los elementos de las
observaciones GPS sdlo aparecen cuando hay abiertas una o varias
carpetas de datos. Para seleccionar los datos de rastreo de satélite para
editarlos, haga clic con el boton derecho del raton en dichos datos o
dentro de un rectangulo de seleccién. Seleccione Propiedades. Aparecera
el didlogo Propiedades de observacion GPS.

Iconos de
efemérides

Las horas en que el receptor recibio efemérides de emision para satélites
individuales. Sdélo aparecen cuando hay abiertas una o varias carpetas de
datos, con el fin de mostrar los datos capturados durante una sesion de
levantamiento.

Iconos de evento

Los eventos generados por el sistema y los generados manualmente, que
ocurrieron en la sesidn de registro de datos topogréficos. Los iconos de
evento solo aparecen en la ventana de la Vista del levantamiento y se
muestran como rombos centrados en la posicién del evento.

Se podrén seleccionar dichos elementosy ver las propiedades de datos
asociadas. También se podra editar € intervalo de tiempo de los datos
capturados, inhabilitar lainformacién de rastreo de satélite y eliminar
los elementos del levantamiento o de la ocupaci én.

LaFigura 7.2, en la siguiente pagina, muestra cada elemento de
Timeline.
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B Trimble Geomatics Dffice - Sample Data - [Survey]
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WAVE Baseline Processing (Procesamiento de lineas base WAVE) 7

Visualizacion de las propiedades de efemérides del satélite

La comprobacién de las propiedades de efemérides del satélite puede
proporcionar informacion para aquellos casos en 1os que se producen
problemas de procesamiento. Seleccione la herramienta Efemérides

@ | , luego hagadoble clic en el icono de efemérides azul en la
visualizacién de rastreo del SV. Aparecera el didogo Propiedades de
efemérides del satélite.

Visualizacion de informacion detallada

Use labarra de herramientas Dibujar paravisualizar dibujosy gréaficos
detallados de:

DOP (Dilucién de precisién) y el nimero de dibujos SV de la
ocupacion de una estacion. Use el Dibujo DOP para analizar
lineas base problematicas. Puede ayudar a identificar periodos
de tiempo en los que la constelacion del satélite es débil. Estos
periodos suelen aplicarse a soluciones de linea base deficientes.

Losdibujos dd cielo de los satélites de la ocupacién de una
estacién. El Dibujo del cielo proporciona un dibujo polar delos
satélites visibles en la ubicacion seleccionada en e visor del
intervalo de tiempo. El Dibujo del cielo derivadela
informacion de efemérides del proyecto con e que se trabajaba
en el momento de la ocupacién. El dibujo del cielo visualiza el
acimut y elevacion de cada SV con respecto ala ubicacion del
receptor, que se encuentraen el centro del dibujo.

L os dibujos de sefiales GPS de un solo satélite del
levantamiento. Estos dibujos proporcionan unavista
pormenorizaday avanzada de |as observaciones GPS. Estos
dibujos pueden utilizarse para mostrar informacion tal como el
acimut y elevacion de cada satélite. Los satélites que se
desplazan a bajas €l evaciones son més susceptibles a errores por
trayectoria multiple y dedizamientos de ciclo. Cuando se
necesite informacién de Orbita, deberd utilizarse la efemérides
del tiempo en que se produjo la captura de datos.
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Las herramientas se muestran en la Tabla 7.5.

Tabla 7.5 Herramientas para la visualizacién gréfica

Herramienta Usela paraver ...

Esta disponible cuando ...

(e Dibujo DOP/SV de ocupacion
[ .z
de una estacién

se selecciona una
ocupacion de estacién

& Dibujo del cielo de ocupacion
de una estacion

se selecciona una
ocupacion de estacion

Dibujos sefial GPS para la
sesion (También puede hacer
doble clic en una etiqueta SV
para ver el grafico.)

se selecciona una etiqueta
SV en la barra de control
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CAPITULO

Ajuste de lared

En este capitulo encontrara:

Introduccién

Flujo de trabajo de un ajuste de la red

El ajuste minimamente limitado

El ajuste totalmente limitado

Combinacion de observaciones GPS, terrestres y del geoide en un ajuste



8 Ajuste de lared

Introduccion

Al topografiar, se deberan capturar datos adicionales para poder
comprobar laintegridad de las observaciones. Cuando un
levantamiento tiene observaciones adicionales (redundancia), podra
utilizarlas para minimizar |os efectos de errores inherentes antes de
producir los resultados finales.

El médulo Network Adjustment (Ajuste de lared) le ayuda aredizar
lo siguiente:

» Detectar los errores (meteduras de pata) y errores grandes en
las mediciones

o Corregir errores sistematicos
»  Estimar y modelar errores aleatorios

»  Limitar lasmediciones aun sistema de coordenadas publicado o
supuesto, permitiéndole explicar |as transformaciones de datum

. Informar los errores estimados en |as coordenadas gjustadas,
observaciones gjustadas y parametros de transformacion

LaTabla 8.1 muestralas funciones que el médulo Network
Adjustment afade al software Trimble Geomatics Office. (Solo tendra
estafuncion s haadquirido el modulo Network Adjustment.)

Tabla 8.1 El médulo Network Adjustment

Use esta funcion ... para ...

Ajuste de la red (disponible realizar un ajuste de la red para observaciones GPS'y
en el mend Ajuste o en la terrestres, analizar los resultados, editar los parametros de la
barra de proyectos) red y reajustarla..

configurar los grupos de varianza, estrategias de ponderacion y
seleccionar observaciones a incluir en el ajuste.
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Ajuste delared 8

Tabla 8.1 El médulo Network Adjustment (Cont.)

Use esta funcion ... para...

Estilos de ajuste de lared  especificar diferentes controles para el ajuste de la red y para
guardar los conjuntos de controles como estilos denominados.

Informe de ajuste de lared revisar los resultados del ajuste en un informe HTML y para
realizar comprobaciones de control de calidad.

Barra de herramientas especificar la aparicion de elipses de error en la ventana gréfica
Elipses después de que se ha efectuado un ajuste de la red.

Realice un gjuste de lared después de:
*  posprocesar los datos brutos GPS
» importar las lineas base RTK (con datos QC2)

* importar y comprobar |os datos terrestres (observaciones
convencionalesy de nivel)

También se podran gjustar observaciones de geoide extraidas de un
model o geoidal seleccionado para el proyecto de Trimble Geomatics
Office.

Nota — Se podra quitar un agjuste delared y hacer quelared vuelva a
la configuracion que se tenia original mente, seleccionando
Ajuste/ Quitar el ajuste.
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Flujo de trabajo de un ajuste de lared

104

Se utilizan dos pasos importantes parallevar a cabo un gjuste de lared:

* €l gjuste minimamente limitado (Ajuste de puntos de control
fijos minimo)
* ¢l gjuste totalmente limitado

Este capitul o describe los procedimientos para ambos pasos,
empezando con un gjuste minimamente limitado, pasando luego a
gjuste totalmente limitado.

Nota — Antes de gjustar datos en el proyecto de Trimble Geomatics
Office, primero deberaimportar puntos de control de buena calidad.
Ello se debe a que después de importar los datos al software, tendra
que realizar un recéculo para determinar la posicion calculada de los
puntos importados. Consulte méas informacion sobre laimportancia de
la homogeneizacion de coordenadas en la Ayuda.

LaFigura 8.1 muestra el flujo de trabgjo tipico para un gjuste de red
minimamente limitado y |as siguientes secciones suministran mas
informacién sobre cada paso.
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8

Comprobacion de las Propiedades proyecto

v

Configuracion del datum de ajuste
(Ajuste minimamente limitado)

Seleccion y edicion del Estilo de ajuste ‘

v

Seleccion de observaciones para usarlas en el ajuste ‘

v

Limitacién de un punto de control ‘

v

Ajuste

Ajuste minimamente limitado

v

Visualizacién del Informe de ajuste minimamente limitado

¢sSon
aceptables

No Resolucion de problemas del
los resultados?

ajuste minimamente limitado

Si

v

Bloqueo del escalar
de estrategias
de ponderacioén

v

¢Hay errores

Cambio de

FV las estrategias
de ponderacién

Guardar las coordenadas todavia?

de calibracion
(Opcional)

Ajuste

totalmente

Reprocesar

No |Visualizaciony

Si ) observaciones

exclusion de

marcadas
como
periféricos

limitado o reobservar

Figura 8.1 Flujo de un ajuste minimamente limitado
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8 Ajuste de lared

Configuracién del datum de ajuste (Ajuste minimamente
limitado)

Configure el datum de gjuste antes de realizar un gjuste.

Para observaciones GPS, use €l datum WGS-84 en un gjuste
minimamente limitado. De lo contrario, tendré diferentes resultados
de ponderacién. Unavez que concluye el gjuste minimamente
limitado, podra féacilmente cambiar a datum del proyecto para €l
gjuste totalmente limitado.

Para observaciones terrestres, utilice el datum del proyecto afin de
[levar a cabo un gjuste minimamente limitado.

Para cambiar €l datum de gjuste:

* EnlaVistadd levantamiento, seleccione Ajuste/ Datum/
WGS-84.

Estilos de ajuste de lared

Un estilo de gjuste de lared contiene configuraciones concretas parael
software Network Adjustment. Podra usar uno de los estilos por
defecto de Trimble, (parala mayoria de los levantamientos puede
utilizar el estilo Limites del 95% de confianza) o especificar sus
propias configuracionesy guardarlas como un estilo de gjustede lared
que luego puede utilizar en futuros gjustes.
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Seleccidén de Estilos de ajuste
Para seleccionar un estilo a utilizar en un gjuste:

»  Seleccione Ajuste/ Estilos de ajuste y complete el didlogo
Estilos de ajuste de la red que aparece:

Estilos de ajuste de la red %]

Estilo activo: |L|’mites del 95% de confianza i Aeceptar

Limitez del 95% de confianza
Limit_es del 39% de corfianza
Un sigma Editar...

Cancelar

Huewva...
Copiar...

Benombrar...

U

Elirnirar

El estilo seleccionado sera el estilo activo.
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8 Ajuste de lared

Visualizacion y edicion de estilos de ajuste

Paraver un estilo de gjuste, en el didogo Estilos de ajuste de lared,
haga clic en Editar para abrir un didlogo para el estilo seleccionado,
seglin se muestra a continuaci on:

Limitez del 95% de confianza

General | Presentacion de covanianzas | Controles terestres | Ermores de instalacion

Iv Uzar perfil de columna reducide

v Fiestiingir téminos de covarianza a lineas obzervadas

[ Calcular corelaciones para el modelo geoidal

Taolerancias residual Ezcalares sigma

& iteraciones finales: IU,UUUU'I O Univariada: I'I JSE0 - I
Limits de carvergencia finak IU.UU5UDU|TI Bivariada: |2,44?" vI

Mazimo de jteraciones: I‘I 0

Aceptar I Cancelar

LaTabla8.2 describe cadafichaen & didogo.

Tabla 8.2 Fichas en el dialogo de configuraciones de ajuste

Use esta ficha para configurar...

General escalares sigma y tolerancias

Presentacion la presentacion de la precisién para los términos de
de covarianzas covarianza tridimensional (3D) y horizontal (2D)

Controles estimaciones de error terrestre

terrestres (El valor estimado de error debe ser siempre mayor que el
error tipico minimo.)

Errores de errores estimados para las medidas de altura de la antena

instalacién GPS, de centrado de la antena GPS (plomada), altura del

instrumento y centrado del instrumento.
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Ajuste delared 8

\Q} Sugerencia — Para crear un estilo de ajuste, en el dialogo Estilos de

ajuste de la red, seleccione un estilo que sea similar al que necesita y
luego haga clic en Copiar. Nombre y modifique las configuraciones
comunes del estilo. Esta es, por lo general, la forma mas eficiente de
crear un nuevo estilo.

Seleccién de observaciones para usarlas en el ajuste

Trimble Geomatics Office autométicamente seleccionaciertostipos de
observaciones para €l gjuste después de laimportacién o del
posprocesamiento. A las observaciones restantes silo hay que
aplicarles los pardmetros de gjuste generados (parametros de
transformacion). Considere lo siguiente:

»  Lasobservaciones utilizadas para establecer puntos de control
se gjustan para detectar y eliminar errores grandes, distribuir los
errores aleatorios y generar estimaciones de error paralos
puntos establ ecidos.

» A lasobservaciones para puntos de control secundariosy otros
puntos solo hay que aplicarles pardametros de transformacion a
fin de transformarlas a datum local (proyecto).

Sin embargo, también podra seleccionar las observaciones a gjustar,
utilizando un conjunto de seleccidn. V éase mas informacién sobre la
seleccidn de entidades en el Capitulo 3, Visualizacion, selecciény
edicién de datos.
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La Tabla 8.3 muestra las observaciones que se seleccionan
autométicamente y el momento en gque se | as ha sel eccionado.

Tabla 8.3 Observaciones seleccionadas automaticamente

Estos tipos de observacion ... se seleccionan ...

Con posprocesamiento:

Estatica

FastStatic

Cinemética (Parar y seguir al guardar la solucion con
solamente) posprocesamiento

Cinemética en tiempo real (con
QC2) (Parar y seguir solamente) al importar un archivo .dc

Archivos .ssfy .ssk con
posprocesamiento importados::

Estatica

Fast Static

Cinemética (Parar y seguir importar un archivo ssf o .ssk
solamente)

Observaciones de nivel importar un archivo .raw o .dat

Limitacién de puntos de control

Elijasi vaautilizar puntos de control fijo interior (gjuste libre) o si va
alimitar (fijar) uno de los puntos de control en el gjuste. Con los
puntos de control fijo interior, el programa no limita un punto, sino
que minimizalacantidad de cambios alas coordenadas de | os puntos a
partir de los val ores preajustados.

Al utilizar uno de los métodos se produciran las mismas estadisticas
paralas observaciones, pero hay agunas ventgjas en lalimitacion de
un punto de control. Consulte més informacion sobre la
limitacion/fijacién de puntos de control en la Ayuda.
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El ajuste minimamente limitado

En este momento podrainiciar € ajuste minimamente limitado de las
observaciones de lared.

Realizacion de un ajuste

Parainiciar el gjuste de lared:

1.

En laVista del levantamiento, seleccione Ajuste/ Ajustar. La
barra de estado mostraralaiteracién actual del gjuste. El gjuste
realizara tantas iteraciones como se requieran (hasta el maximo
configurado en €l estilo de gjuste) paracumplir con latolerancia
residual.

Si el gjuste no logra pasar la Tolerancia residual (no converge),
véase Resolucion de problemas del gjuste minimamente
limitado, pagina 113.)

Unavez que el gjuste pasalatoleranciaresidual (converge), €l
software realizara las siguientes funciones:

— Actualizaralas coordenadas de | os puntos aj ustados.

— Retendralas coordenadas del punto limitado y la calidad
de punto (control).

— Realizardunrecéculo. El recélculo determinaralas nuevas
coordenadas para todos |os puntos no incluidos en la red.
L as nuevas coordenadas se calcularan utilizando las
observaciones no incluidas en lared, propagandolas de las
coordenadas gjustadas (y fijas).

— Cambiara el simbolo paralos puntos gjustados.

— Generaradipses de error y flechas para cada punto en €
gjuste de lared.

Seleccione Ver / Opcionesy use el didlogo Opciones vista para
controlar el tamarfio y visualizacion de las elipses de error y las
flechas.
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4. Hagaclicenlaelipsedeerrory en e icono deflechaparaver la
elipse de error y las flechas en cada punto gjustado en el
levantamiento.

5. Abralaventana Propiedades paraver los valores gjustados y la
Estimacién de error (botdn de elipse de error) para cada punto,
seglin se muestra a continuaci on:

Propiedades (1 elemento seleccionado) x|
Seleccion B Az T, Levantamiento | CaD | Atibutos]|
@m & |Estimacién de ermar
¥ Marte: W
= Este: W
Fis | FE Elevacian: W
I % Albra: W
Fiabilidad: [T36sigma 952)

Ahora podra empezar aanalizar |los resultados del gjuste de lared
visualizando €l Informe de guste de lared.

Visualizacion del Informe de ajuste minimamente limitado

El Informe de gjuste de lared muestra los resultados de la Ultima
iteracion del gjuste. Para acceder adicho informe, en la Vista del
levantamiento, seleccione Informes/ Informe de ajuste de la red.

Consulte masinformacion sobre € andlisis de los resultados del gjuste
delared en la Ayuda.
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Resolucion de problemas del ajuste minimamente limitado

El ajuste converge cuando la comprobacion de residuales de
observacion estan dentro de latolerancia configurada en los estilos de
gjuste. Trimble Geomatics Office calculalos residual es de observaci6n
utilizando dos métodos independientes, luego diferencialos dos
conjuntos de residuales.
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8 Ajuste de lared

LaTabla 8.4 lista algunos problemas que podrian verse en un g uste
minimamente limitado. Consulte mésinformacion sobre como realizar
cada accion en la Ayuda.

Tabla 8.4 Resolucion de problemas en un ajuste minimamente limitado

Problema Causa posible Accién

El ajuste no ha Existe(n) uno o més errores  Con los datos GPS, compruebe las
logrado convergir  grandes o errores (meteduras estadisticas de la solucién de la linea
después de de pata) en las base sospechosa (Razén, Varianza de
10 iteraciones observaciones. referencia, RMS).

Compruebe el Informe de mddulos de
Por ejemplo, un acimut que es cierre GPS para ver si hay lineas base

incorrecto en unos 180 sospechosas.
grados. Compruebe el Informe de recalculo.

Asegurese de que las observaciones
fluyan de coordenadas de buena calidad.

Compruebe las alturas de antena, las
alturas del instrumento y del objetivo,
corrija las alturas incorrectas y realice un
recalculo.

Excluya la linea base sospechosa del
ajuste de la red (No utilizada) (si no es
una observacion critica en la red).

Una vez que esta seguro de que la linea
base es un problema que no se puede
resolver, la observacién podra ser
Inhabilitado (Inhabilitada). Vuelva a
observar la linea base sospechosa (si
es critica para la redundancia de la red).
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Tabla 8.4 Resolucion de problemas en un ajuste minimamente limitado (Cont.)

Problema

Causa posible

Accion

No se pasa la
prueba de chi al
cuadrado

Si no hay un periférico:

Se han subestimado los
errores a priori de las
observaciones.

Cambie las Estrategias de ponderacién
para ponderar observaciones y estimar
errores correctamente.

Use el escalar alternativo para aplicar la
escala a los errores estimados.

Si hay periféricos:
Puede haber un error (o
errores) grande(s) en la
observacion (u
observaciones).

Véase la resolucion de problemas del
Periférico de la observacion en esta
tabla.

Todavia puede haber errores
(meteduras de pata) en una o
mas observaciones

Por ejemplo, un acimut es
incorrecto en unos 180
grados.

En los datos GPS, compruebe las
estadisticas de la solucién de la linea
base (Razén, Varianza de referencia,
RMS).

Compruebe el Informe de mddulos de
cierre GPS.

Compruebe el Informe de recélculo.

Asegurese de que las observaciones
fluyan de coordenadas de buena calidad.

Si est4 ajustando datos GPS, compruebe
las mediciones de alturas de antena, el
tipo y el método para cada ocupacién.
Corrija los errores de antena y realice un
recalculo.

Si esta ajustando datos terrestres,
compruebe las alturas del instrumento y
del objetivo. Si es necesario, corrija las
mediciones de altura y realice un
recélculo.

Excluya la linea base sospechosa del
ajuste de la red (No utilizada) (si no es
una observacion critica en la red).
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Tabla 8.4 Resolucion de problemas en un ajuste minimamente limitado (Cont.)
Problema Causa posible Accién
No se pasa la Todavia puede haber errores Una vez que esta seguro de que la linea
prueba de chi al (meteduras de pata) en una o base es un problema que no se puede
cuadrado mas observaciones resolver, la observacién podra ser
Inhabilitado (Inhabilitada).
Por ejemplo, un acimut es Vuelva a observar la linea base
incorrecto en unos 180 sospechosa (si es critica para la
grados. redundancia de la red).
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Tabla 8.4 Resolucion de problemas en un ajuste minimamente limitado (Cont.)

Problema

Causa posible

Accion

Periférico de la
observacion

(Residual

normalizado >
Valor Tau critico)

Solucién de linea base
ruidosa

Compruebe las estadisticas de la
solucién de la linea base sospechosa.

Resuelva los problemas y vuelva a
procesar la linea base sospechosa.

Excluya la linea base sospechosa del
ajuste de la red (No utilizada) (si no es
una observacion critica en la red).

Una vez que esta seguro de que la linea
base es un problema que no se puede
resolver, la observacion podra ser
Inhabilitado (Inhabilitada).

Vuelva a observar la linea base
sospechosa (si es critica para la
redundancia de la red).

Medida de la altura de la
antena, del instrumento u
objetivo o plomada incorrecta

Compruebe el Informe de mddulos de
cierre GPS para ver si hay cierres
incorrectos causados por las alturas de la
antena.

Compruebe las notas de campo con las
alturas de antena, tipos y métodos de
medicién para cada ocupacion de
estacion. Corrija los errores de antenay
realice un recélculo.

Compruebe las alturas del instrumento y
del objetivo en las notas de campo.
Corrija el error de altura y realice un
recélculo.

Excluya la linea base sospechosa del
ajuste de la red (No utilizada) (si no es
una observacion critica en la red).

Una vez que esta seguro de que la linea
base es un problema que no se puede
resolver, la observacion podra ser
Inhabilitado (Inhabilitada).

Vuelva a observar la linea base
sospechosa (si es critica para la
redundancia de la red).
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Tabla 8.4

Resolucidn de problemas en un ajuste minimamente limitado (Cont.)

Problema

Causa posible Accién

Observacion con
cero grado de
libertad (NUmero

de red
0.000)

undancia =

La observacion es unatoma  Afada redundancia a la red en el punto
aislada (uno de los puntos en con una observacion (observe lineas
uno de los extremos de la base adicionales).

linea base tiene solamente

una observacion a la misma).

NOTA — El problema, la causa posible y
la accion sélo seran validos cuando una
observacion no iba a ser una toma
aislada.

Las tomas aisladas se pueden incluir en
un ajuste de la red para el analisis de
errores.

118

Cambio de la estrategia de ponderacion para las
observaciones

El cambio de la estrategia de ponderacion utilizada para el gjuste es
Gtil pararesolver los siguientes problemas:

cuando se aplica una escala alos errores estimados de un
periférico de la observacion en € intento de hacer que los
errores tipicos de la observacion estén dentro de los
criterios Tau

cuando se aplicaunaescalaalos errores a priori subestimados
de las observaciones, permitiéndole obtener una mejor ideade
los errores verdaderos en las observaciones.

Use el didlogo Estrategias de ponderacion para:

ver e escalar aplicado alas observaciones GPS, terrestresy
geoidales

ver e método utilizado para aplicar las ponderaciones
ver d tipo de escalar utilizado

bloquear un valor para el escalar.
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Para acceder al didogo Estrategias de ponderacion:

* EnlaVistadel levantamiento, seleccione Ajuste/ Estrategias de
ponderacion.

Para el primer gjuste, |a estrategia de ponderacion escalar se configura
Como:

e Aplicar escalares a: Todas las observaciones
» Tipo deescalar: Por defecto

Esta estrategia aplica un escalar de 1.00 atodas las observaciones,
permitiendo asi que el gjuste utilice las estimaciones de error apriori.

Nota — Para un ajuste minimamente limitado, no tendra que utilizar la
ficha Geoide para configurar la estrategia de ponderacion escalar de
la observacion del geoide, puesto que no se han cargado
observaciones.

A medida que se vadesarrollando €l gjuste, se haran cambios alas
estrategias de ponderacion que le ayudaran aanalizar y distribuir
correctamente los errores en lared.

Nota — Usando la opcion Tipo de escalar alternativo, € proceso
escalar alternativo se aplica a sucesivas iteraciones del ajuste hasta
pasar la prueba de chi al cuadrado. Antesde utilizar el tipo de escalar
automatico, asegurese de quitar todos los errores (meteduras de pata)
del conjunto de datos. Estos producen la escala excesiva de otras
observaciones en €l ajuste. Para mas informacién, consulte la Ayuda
de Network Adjustment.

Continuacion del ajuste minimamente limitado

Ahora gque ha determinado un plan paralaresolucion de problemas,
proceda con e gjuste minimamente limitado regjustando lared. La
Figura 8.2 ilustra el médulo através de una serie de resultados
estadisticos y decisiones hasta estar seguro de haber quitado todos los
errores grandes y ha distribuido el error adecuadamente en las
observaciones; |os mismos pasan la prueba de chi al cuadrado y €l
histograma combinado parece estar distribuido normalmente.
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Unavez que esté satisfecho con el gjuste minimamente limitado,
podra comenzar con el gjuste totalmente limitado de lared. Los
problemas en € guste totalmente limitado estan relacionados con los
puntos de control y lamanera en que lared se adapta el control. Los
problemas no se deberan a las estimaciones de error incorrectas u
observaciones malas.
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| Primer ajuste |

v

le

»{ Determinar la accion de resolucion de problemas [«
h 4 h 4
| No se pasa la prueba |

de chi al cuadrado

—

| Observacion con cero grados de libertad

| Escalar los errores estimados | Puede haber
errores
(meteduras de ¢ Estan
. pata) todavia las tomas
— No ha en una o mas aisladas incluidas
Periféricos(s)| —— periféricg(s) observaciones No enel N
i ¢ l l ajuste?
1
Cambiar estrategia de Evaluar datos
ponderacion a escalar de campo, Determinar por
alternativo observaciones qué las
l ! l y médulos de observaciones
! cierre para no tienen
Ajustar y ver los resultados encontrar redundancia
posibles errores
(meteduras "
T T de pata) 4 S

jEstae No
periférico (o
periféricos)
dentro de los
criterios

[ |

A 4

pasado la
prueba de chi
al cuadrado?

Tal vez se necesiten nuevas
observaciones, luego vuelva
a ajustar

Acciones
Si diferentes

Si Y

|

¢ Se ha

Ajuste do |
Si—p| Bloquear Si pasado la
I el escalar totalmente I prueba de chi al
limitado cuadrado?
Excluir la observacién Una vez que esta seguro de que la observacion es
— Configurar el tipo de escala.r en un periférico verdadero, se podra inhabilitar
Por defecto. Ajustar. la observacién.

Figura 8.2 Resolucion de problemas — Médulo de ajuste minimamente limitado
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Blogueo del escalar de estrategias de ponderacion para
observaciones

Si ha cambiado |a estrategia de ponderacion a escalar alternativo,
ahora debera bloquear el escalar de estrategias de ponderacion antes
de proceder con el gjuste totalmente limitado. El escalar alternativo se
ha utilizado para aplicar la escala alos errores estimados de las
observaciones, permitiéndole obtener una mejor idea de los errores en
cada observacion.

Para bloquear el escalar:

« EnlaVistadel levantamiento, seleccione Ajuste/ Estrategias de
ponderacion y complete laficha correspondiente en el didlogo
Estrategias de ponderacion.

Guardar las coordenadas de la calibracion

Tras concluir un ajuste minimamente limitado, Trimble Geomatics
Office le permitira guardar |as coordenadas WGS-84 de | os puntos
gjustados. Dichas coordenadas WGS-84 se guardan para utilizarlas
como Puntos GPS en una calibracion local GPS. El Datum de ajuste
debe configurarse en WGS-84 para guardar las coordenadas de la
calibracion.

Consulte mas informacion en la Ayuda.

El ajuste totalmente limitado

El siguiente paso en larealizacion de un gjuste de lared consiste en
transformar las observaciones para adaptarlas al datum del punto de
control fijo (o datum del proyecto).

LaFigura 8.3 muestrael flujo de trabgjo tipico en un gjuste de lared
totalmente limitado, y las siguientes secciones suministran méas
informacién sobre cada paso.
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Configuracion del datum
de ajuste
(Ajuste totalmente limitado)

v

Carga de observaciones
del geoide
(si se ajustan datos GPS)

v

Limitacion de puntos
de control en el datum
del proyecto

Cambio de las estrategias de
ponderaciéon para observacione
del geoide

.

El ajuste totalmente limitado

(si se han cargado
dichas observaciones)

<

Liberacion de un

.

A

punto de control

Visualizacion del Informe
de ajuste totalmente limitado

éSon
aceptables los
resultados del ajuste?

Si
v

Resolucién de
problemas del ajuste
totalmente limitado

No—

Bloqueo del escalar de
estrategias de ponderacién
(si se han cargado dicha
observaciones)

v

Generacion de un
Informe de ajuste de
la red final

Figura 8.3

Flujo de trabajo del ajuste totalmente limitado
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Configuracién del datum de ajuste (Ajuste totalmente
limitado)

Para un gjuste totalmente limitado, configure el datum de gjuste al
datum del proyecto.

Carga de observaciones del geoide

Al gjustar observaciones GPS, |as observaciones del geoide se
necesitan para determinar las elevaciones en todos |os puntos en €l
gjuste.

Nota — No tendra que cargar observaciones del geoide al realizar un
ajuste horizontal.

Para cargar observaciones del geoide, se debera seleccionar un modelo
geoidal en el didlogo Propiedades proyecto.
Paraello:

 EnlaVistadel levantamiento, seleccione Ajuste/
Observacionesy complete laficha Geoide del didlogo
Observaciones que aparece.

Limitacion de puntos de control en el datum del proyecto

Lalimitacion (fijacion) de puntos de control en € datum del proyecto
le permite hacer lo siguiente:

e Generar parametros que transformaran las observaciones al
sistema de coordenadas local. A medida que limita los puntos
adicionales (horizontalmente y verticalmente), se generaran los
parédmetros de transformaci on.

e Comprobar lacalidad de las coordenadas del punto de control
que esta utilizando en lared.
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Trimble recomienda utilizar por o menos tres puntos de control
horizontales y cuatro puntos de control verticales para generar
pardmetros de transformacién con confianza. Con € control
recomendado, se generaran los pardmetros y tendra un punto adicional
para comprobar los parametros creados.

Nota — Los parametros terrestres y del geoide no se usan en un
recalculo. S lostiene que aplicar a determinadas observaciones,
dichas observaciones deberan incluirse en e ajuste (por gjemplo,
tomas aisladas y acimutes).

Para cambiar el estado de dichos parametros para usarlos en €l gjuste
delared hagalo siguiente.

e Seleccione Ajuste / Grupos de observacién / Grupos de
transformacion y en el didlogo Grupos de transformacion que
aparece haga clic en Editar. Complete la ficha correspondiente
en el didogo Editar grupo de transformacion (GPS, terrestre y
geoidal).

LaTabla 8.5 listael nimero de coordenadasfijas que se requieren para
verificar puntos de control fijos.

Tabla 8.5 Componentes de las coordenadas verificados al fijar
puntos de control

Namero de coordenadas fijas Comprobacion de coordenadas
fijas

2D Elev (e) Altura (h) Componente verificado

0-2 46> 0-3 Elevacion

0-2 0-3 406> Altura

0-2 46> 46> Elevacion y altura

306> 0-3 0-3 2D

36> 46> 0-3 2D y elevacién

36> 0-3 46> 2Dy altura

36> 46> 46> Todos
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Limitacién de un punto (Ajuste totalmente limitado)

Consulte mas informacion sobre lafijacion de puntos de control en la
Ayuda.

El ajuste totalmente limitado

1. EnlaVistadel levantamiento, seleccione Ajuste/ Ajustar. La
barra de estado mostraralaiteracién actual del gjuste. El gjuste
realizara tantas iteraciones (hasta el méximo configurado en el
estilo de gjuste) como se requieran para cumplir con la
toleranciaresidual .

Nota — S €l ajuste no logra pasar la tolerancia residual (es
decir, no converge), libere o fije diferentes val ores de control. El
ajuste tal vez no esté convergiendo debido a la entrada
incorrecta de coordenadas o coordenadas malas.

2. Continte con el gjuste totalmente limitado analizando los
resultados iniciales y limitando mas puntos de control.

Comparacion de coordenadas ajustadas y conocidas

Después defijar e primer puntoy derealizar un gjuste, las
coordenadas gjustadas se podran comparar con las coordenadas
conocidas de los otros puntos de control para determinar las
diferencias entre ambas. Esto |e dara unaidea de la maneraen que los
puntos de control se adaptaran en el gjuste.

Advertencia — Si se fijan insuficientes coordenadas para calcular los
parametros de transformacion durante el ajuste, entonces la
comparacion entre coordenadas ajustadas y conocidas solamente es
vélida cuando se trabaja con un datum del proyecto que es similar al
WGS-84 (geocéntrico). Algunos datums locales requieren una cantidad
considerable de transformacion (tal como rotacion de acimut y escala de
la red) antes de comparar las coordenadas. Para este tipo de datum del
proyecto, haga la comparacién solamente después de fijar el nimero de
puntos requerido generando asi los parametros de transformacién.
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Limitacién de puntos de control adicionales

Para continuar con el gjuste, limite los otros puntos de control
disponibles. Podralimitar cualquier cantidad de puntos de control,
siempre que tenga coordenadas precisas paralos mismos.

Trimble recomienda:

e Limitar un minimo de tres puntos de control horizontalesy
cuatro puntos de control verticales.

* Ajustar lared.

e Andlizar los resultados antes de limitar los puntos de control
adicionales.

Lalimitacion del nimero minimo de puntos generard parametros de
transformacion y permitira una comprobacion de dichos pardmetros.

Nota — A medida que limita | os puntos de control adicionalesmasalla
del minimo, los debera limitar, uno a uno. Esto le permitira evaluar
los resultados conforme se limita cada punto.

Visualizacion del Informe de ajuste de la red totalmente
limitado

El Informe de gjuste de lared muestra los resultados del Gltimo agjuste.

Resolucion de problemas del ajuste totalmente limitado

Use el Informe de gjuste de lared para empezar aresolver |os
problemas del gjuste de lared. Los procedimientos de resolucion de
problemas para un gjuste totalmente limitado son esencialmente los
mismos que para el ajuste minimamente limitado. Se revisaran
algunas de las mismas estadisticas, pero descubrira que la causa del
problematal vez sea diferente de aguellaen €l gjuste minimamente
limitado. Ademas | as acciones de resolucion de problemas pueden ser
diferentes.
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Evaluacion de estadisticas (Ajuste totalmente limitado)

Limite el nimero minimo de puntos de control (tres horizontalesy
cuatro verticales) pararealizar una verdadera evaluacion del gjuste
totalmente limitado. Si se limitan solamente dos puntos horizontalesy
tres puntos verticales, se han definido Unicamente |os parametros
necesarios paratransformar las observaciones a control (datum). Los
puntos de control fijos adicionales e permiten evaluar o comprobar |os
parédmetros definidos. Luego sabra que los problemas que encuentre
estaran relacionados directamente con los puntos de control.

Cuando € gjuste converge y ha observado la seccién Resumen
estadistico en € Informe de gjuste de lared, debera decidir si es
necesario resolver los problemas.

Considere lo siguiente:

»  Comparaciones de coordenadas de control en el Informe de
gjuste de lared.

»  Sdatosgrandes en € factor de referencia entre gjustes

LaTabla 8.6 lista algunos de | os problemas que se pueden llegar aver
en un gjuste totalmente limitado.
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Tabla 8.6 Resolucion de problemas en un ajuste totalmente limitado

Problema

Posible causa

Accion

El ajuste no ha logrado
convergir después de
10 iteraciones.

Existen uno o mas errores
grandes o errores (meteduras
de pata) en uno o mas puntos
de control, como
consecuencia de:

« la ocupacion del punto
incorrecto

* la condicion del punto
(movido o desplazado)

¢ la medicién de altura de
antena incorrecta en todas
las ocupaciones del punto
(vertical)

¢ lamedicion de la altura del
instrumento o del objetivo
incorrecta en todas las
ocupaciones del punto.

Sistematicamente “desfije” o fije los
puntos de control, dejando el
ndmero minimo fijo, hasta encontrar
el punto sospechoso. A continuacién
haga lo siguiente:

Verifique la ocupacion correcta.

Verifique la condicion fisica del punto
de control.

Compruebe las notas de campo.

Compruebe las alturas de antena, el
tipo y el método de medicion.

Compruebe las alturas del
instrumento y del objetivo.

Compruebe las coordenadas
tecleadas o importadas.

Hay grandes saltos en
el factor de referencia
entre ajustes.

Existen uno o mas errores
grandes o errores (meteduras
de pata) en una o mas
coordenadas del punto de
control, por ejemplo:

ecoordenadas(s)
introducida(s)
incorrectamente

e coordenada(s)
incorrecta(s)

e coordenadas no confiables
Se han subestimado los

errores en las observaciones
del geoide.

Verifique las coordenadas y el datum
correcto.

Compruebe el origen de las
coordenadas.

Aplique un escalar (alternativo) al
grupo Observacion del geoide.
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Continuacion de un ajuste totalmente limitado

Ahora gque ha determinado y configurado un plan de resolucion de
problemas, proceda de la misma manera que para el gjuste
minimamente limitado. Se volvera a gjustar lared después de limitar
cada punto, se evaluaran los resultados y se continuara con lamisma
accion de resolucion de problemas 0 se cambiara a otra a medida que
avanza.

Comenzara a pasar por una serie de resultados estadisticos y
decisiones hasta estar seguro de haber quitado todos los errores
grandes, de haber distribuido el error adecuadamente en las
observaciones del geoide y de haber definido correctamente los
parémetros de transformaci on.

Blogueo del escalar para observaciones del geoide

Si ha cambiado |a estrategia de ponderacion de |a observacién del
geoide aescalar aternativo, debera ahora bloquear €l escalar de
estrategias de ponderacion paralas observaciones del geoide.
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Para bloguear €l escalar:

1. EnlaVistadel levantamiento, seleccione Ajuste/ Estrategias de
ponderacion y complete la ficha Geoide en el didogo
Estrategias de ponderacion que aparece.

2. Redlice un gjuste con €l escalar bloqueado para preservar la
estrategia de ponderacion y actualizar el informe.

3. Genereun Informe de gjuste de lared final.

Combinacion de observaciones GPS, terrestre y
del geoide en un ajuste

L as secciones anteriores describen 1os principios bésicos pararealizar
un gjuste de lared. El gjuste delared implicalarealizacion de un
ajuste minimamente limitado y luego de uno totalmente limitado.

En Trimble Geomatics Office, hay tres clases de observaciones
disponibles para el gjuste simultaneo: GPS, terrestresy del geoide.

L a presente seccidn describe como se puede gjustar unared de control
gue contiene combinaciones de datos. Al combinar observaciones,
debera comprabar cada conjunto de observaciones antes de realizar un
gjuste totalmente limitado. Ello le ayudara a detectar errores mas
facilmente.

Nota — Consulte méas informacién sobre € ajuste de observaciones de
nivel en la Ayuda.

Q Sugerencia — Para realizar un ajuste combinado, debera unir
= observaciones terrestres a la red GPS. Para ello, mida angulos y
distancias en puntos que son comunes con la red GPS. Tendra que
configurar por lo menos dos puntos comunes (puntos observados en los
conjuntos de datos GPS y terrestres o puntos de control) que pueden unir
a los dos conjuntos de datos. Ello evitara que una poligonal terrestre
“cuelgue” de una observacién GPS por un punto.

Consulte mas informacion sobre laredizacion de un gjuste de lared
con una combinacién de tipos de observacion en la Ayuda.
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Preparacion de datos GPS

Parareadlizar un gjuste minimamente limitado de | as observaciones
GPS, hagalo siguiente:

1. Seleccionelos datos GPS en laventana grafica.

—\Q”— Sugerencia — Para seleccionar diferentes tipos de datos al realizar un
= ajuste combinado, use conjuntos de seleccion.

2. Procese los datos GPS. Véase mas informacion sobre el
procesamiento de datos GPS en € Capitulo 7, WAVE Baseline
Processing (Procesamiento de lineas base WAVE).

3. Realice un médulo de cierre GPSy vead Informe de médulos
de cierre GPS para asegurarse de que los datos GPS sean
adecuados para € guste.

4. Quitelosindicadores de fuera de tolerancia. Estos pueden
aparecer debido a coordenadas de control incorrectas, alturas de
antena erréneas o una mala denominacion de puntos.

5. Seleccione lineas base GPS independientes. V éase méas
informacion en el Capitulo 7, WAV E Baseline Processing
(Procesamiento de lineas base WAVE) o Consulte la Ayuda.

6. Seleccione € datum WGS-84. Para hacerlo, seleccione Ajuste/
Datum/ WGS-84.

7. Siesnecesario, en el didlogo Estilos de ajuste de la red, cambie
las configuraciones del estilo de gjuste.

8. En € dialogo Observaciones — ficha GPS, seleccione las
observaciones GPS aincluir en el gjuste.

30”— Sugerencia — Use el botén Filtrar en el didlogo Observaciones para
= filtrar los tipos de observacién GPS.

9. Si esnecesario, defina grupos de observacién (grupos de
varianza y/o transformacion) paralos datos.
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10. Fijeun punto de control en € didlogo Puntos. (Esto es opcional).

11. Configure laestrategia de ponderacion. Parad gjusteinicial,
configure el grupo Aplicar escalares a en Todas las
observacionesy el grupo Tipo de escalar en la opcion por
defecto.

12. Realice un gjuste minimamente limitado. Para méas informacion
sobre larealizacion de un ajuste minimamente limitado, véase
El gjuste minimamente limitado, pagina 111.

13. Veae resumen de estadisticas y los detalles del gjuste en el
Informe de gjuste de lared.

14. Si esnecesario, realice el passo 12y el passo 13 otravez y
resuelva los problemas, hasta pasar |a prueba de chi a cuadrado
y esté satisfecho con los resultados del gjuste. Si ha
seleccionado la opcion Escalar aternativo, bloquee el valor del
escalar en el didogo Estrategias de ponderacion.

Nota — S ha seleccionado la opcién del tipo de escalar alternativo en
el didlogo Estrategias de ponderacién, las iteraciones del ajuste se
realizaran hasta pasar la prueba de chi al cuadrado.

Nota — S quierellevar a cabo una calibracion, guarde las
coordenadas de calibracién en esta etapa del ajuste. Vea las
coordenadas de calibracién WGS-84 guardadas en la ventana
Propiedades.

L os datos GPS estéan ahora listos para un gjuste total mente limitado.

Preparacion de datos terrestres

Pararealizar un gjuste minimamente limitado de |os datos terrestres,
hagalo siguiente:

1. Seleccione las observaciones terrestres en la ventana gréfica.

Sugerencia — Podra usar los filtros de vista para ver solamente
observaciones terrestres.
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2.

Seleccione el datum del proyecto. Para hacerlo, seleccione
Ajuste / Datum/ Datum del proyecto — <Nombre del datum>

En el didlogo Observaciones — ficha Terrestres, seleccione las
observaciones aincluir en €l gjuste.

Nota — S |os datos terrestres no consisten en una poligonal
cerrada (es decir, las observaciones terrestres cuelgan delared
de observaciones GPS), también tendra que cargar
observaciones del geoide para asegurarse de que las
observaciones GPSYy terrestres pueden vincularse usando el
geoide. S incorpora datos geoidales al ajuste terrestre en este
momento, no tendra que seguir el paso “ Incorporacion de
observaciones del geoide en €l ajuste” , que se detalla en la
siguiente seccion.

Si es necesario, defina grupos de observacion (grupos de
varianzay/o transformacion) paralos datos.

Configure la estrategia de ponderacion. Para el gjusteinicial,
configure el grupo Aplicar escalar a en Todas | as observaciones
y e grupo Tipo de escalar en el valor por defecto.

Nota — S configura e grupo Aplicar escalar a en Grupos de
varianza, las observaciones se separaran automaticamente en
los grupos correspondientes.

Fije el punto (o puntos) en el didlogo Puntos.

Nota — Para realizar un ajuste combinado, el punto que sefija
debera ser uno de los puntos que es comin entre la red terrestre
y GPS

Realice un gjuste minimamente limitado. Paramasinformacion,
véase El gjuste minimamente limitado, pagina 111.

Vealos detalles del gjuste en el Informe de gjuste de lared.

Si es necesario, reaice otro gjuste hasta estar satisfecho con los
resultados del gjuste. Si ha seleccionado € tipo de escalar
alternativo, bloquee el valor del escalar en el didlogo
Estrategias de ponderacion.
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Nota — S ha seleccionado la opcion de tipo de escalar automético en
el dialogo Estrategias de ponderacion, las iteraciones del ajuste se
realizaran hasta pasar la prueba de chi al cuadrado.

Incorporacion de observaciones del geoide en el ajuste

En un gjuste limitado de las observaciones, alos errores del geoide se
les aplicara una escala. Para hacer un gjuste limitado verticalmente de
los datos geoidales, haga lo siguiente:

1. Asegurese de que se haya seleccionado un modelo geoidal para
el proyecto.

2.  End didlogo Observaciones, seleccione laficha Geoidey
cargue las observaciones del geoide.

3. Configurelaestrategia de ponderacion en el didlogo Estrategias
de ponderacién — ficha Geoide. Para el gjusteinicial, configure
el grupo Tipo de escalar en €l valor por defecto.

4. Fijelaselevaciones (y/o aturas) en e didlogo Puntos. Use por
lo menostres limites.

5. Seleccione Ajuste/ Ajustar y vealos detalles del gjuste en el
Informe de gjuste de lared.

Si es necesario, seleccione la opcion del tipo de escalar Alternativa
(Alternativo), realice otro ajustey revise los resultados en € Informe
de gjuste de lared. Hagal o hasta pasar la prueba de chi al cuadrado y
estar satisfecho con los resultados. Si ha seleccionado la opcién Tipo
de escalar alternativo, bloguee €l valor del escalar en el dialogo
Estrategias de ponderacion.

Realizacion de un ajuste totalmente limitado

Unavez que se hablogueado la escalade error en el gjuste
minimamente limitado, podra realizar un gjuste totalmente limitado.
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Definicién de una carretera
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Informes de carretera
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9

La utilidad RoadLink

Introduccion

138

Lautilidad RoadLink™ de Trimble es unainterfaz potente entre
definiciones viales de terceros y un controlador de Trimble.

Utilicela para:
*  importar o teclear definiciones viales
»  ver definiciones viaes gréaficamente
*  editar definiciones viales

Después podratransferir ladefinicién vial a controlador de Trimble
para su utilizacion durante el replanteo.

RoadLink provee dos formas de transferir definiciones viales:

»  Conversion automética de archivos de alineacion vertical y
horizontal y archivos de seccidn transversal provistos por
software de disefio de terceros.

e Introducciéon manual de la definicion vial completa,
alineaciones horizonta y vertical, plantillasy registros de
peralte y sobreancho.

Como un componente integral de Trimble Geomatics Office,
RoadL ink también cal cula volimenes de desmonte y terraplén para
movimientos de tierra entre definiciones viales y model os de
superficie definidos en la utilidad DTMLink de Trimble.

Parainiciar RoadLink tendra que abrir un proyecto de Trimble
Geomatics Office, y en la Vista en planta, seleccione Herramientas/
RoadLink / Inicio.

Nota — Todas las partes de Trimble Geomatics Office, incluyendo
RoadLink y otras utilidades adjuntas, proveen una ayuda en pantalla
completa.
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Definicion de una carretera
Hay dos maneras de definir una carretera:

* Importe archivos de definicion vial de terceros. (Véase lalista
de paquetes de software de terceros soportados en la Ayuda.)

e  Teclee unadefinicién vial.

Importar archivos de definicion vial de terceros
Un archivo de definicién vial incluye:
»  Alineaciones horizontales
* Alineaciones verticales
»  Datos de seccion transversal
Paraimportar un archivo de definicion vial de terceros:

* Enlautilidad RoadLink, seleccione Archivo / Importar. En el
didlogo Importar que aparece, seleccione Otro archivo de
definicion vial. Un asistente le guiara por €l proceso de
importacion.

El software RoadLink automaticamente crea una nueva carretera
cuando seimportaladefinicion vial. Lacarretera se podra confirmar y
editar, si fuera necesario, antes de exportarla a un controlador.

Teclear una definicion vial
Parateclear una definicién vial, debera
1. Crear las plantillas (secciones transversal es tipicas).
Introducir una alineacion horizontal.
Introducir una alineacion vertical .

Asignar las plantillas.

o > N

Introducir valores de peralte y sobreancho.
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L as siguiente secciones describen cada paso.

Creacion y edicion de plantillas

L os siguientes describen como crear y editar unaplantilla:

1.

En la utilidad RoadLink, seleccione Utilidades/ Editor de
plantillas.

En laventana Editor de plantillas, seleccione Plantilla/ Nueva
y complete el didogo que aparece.

Cada plantilla consiste en una superficie de disefio sencilla
compuesta de una secuencia de elementos. Cada plantilla se
iniciacon e elemento Subrasante01. Dicho elemento define el
punto deinicio de la superficie.

Hagaclic en Aplicar para aceptar €l primer elemento, y haga
clic en Nuevo para seguir afiadiendo elementos.

Seleccione un tipo de elemento y compl ete |os campos
apropiados. Los tipos de elemento incluyen:

— Lineade disefio: seleccione uno de los siguientes métodos
de definicién: pendientestransversal y distanciaal geo
incremento elevacion.

— Talud lateral.

Introduccién de una alineacion horizontal

Antes de introducir una alineacion horizontal, tendra que crear una
nueva carretera, seleccionando Archivo / Nueva ctra 'y completando el
didogo Nueva ctra.

Consulte masinformacién sobre la utilizacion de superficiesy calculo
de volimenes en la Ayuda.

—\Q/- Sugerencia — Para cambiar la estacién de inicio y la superficie de una

= carretera existente, seleccione Carretera / Opciones.
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Unavez que ha completado el didogo Nueva ctra, aparecera el
didlogo Horizontal. Con e didlogo Horizontal podraintroducir y
editar los arcos, espiralesy rectas que conforman la alineacion.
(También puede acceder al didlogo seleccionando Carretera /
Horizontal.)

Hay dos métodos paraintroducir unaalineacién horizontal ;
—  Por puntos de interseccion (PI)
—  Por elementos

Paraintroducir una alineacion horizontal insertando puntos de
interseccion y aplicando curvas en cada Pl;

1. End didogo Horizontal, seleccione lafichaPI.

2. Hagaclic enInsertar y complete el didlogo Insertar Pl que

aparece, haciendo clic en Aplicar después deintroducir cada Pl

hastaterminar.

3. Seleccione € tipo de curvarequeriday complete los campos

correspondientes.

Paraintroducir una alineacion horizontal como una serie de elementos

de punto, linea, arco y espiral conectados:

1. Ené didogo Horizontal, seleccione laficha Elemento.

2. Complete los campos correspondientes para cada el emento que

selecciona
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Introduccion de una alineacién vertical

Laintroduccion de una alineacion insertando puntos de interseccion
vertical (PIVs) y aplicando curvasen cadaPlV essimilar ala
insercién de una alineacién horizontal por Pl:

e Seleccione Carretera / Vertical y complete el didlogo
Alineacion vertical.

Asignaciones de plantilla

Para asignar las plantillas ala alineacién horizontal en estaciones
especificas:

»  Seleccione Carretera/ Plantillasy seleccione unabibliotecade
plantillas. En los campos Plantilla izda y Plantilla dcha
seleccione la plantilla que quiere asignar alaestacion inicial,
luego hagaclic en Insertar parainsertar una nueva estacion
inicial.

V éase més informaci én sobre cémo utilizar las plantillas del sistema
<Ninguna> e <Interpolar> para controlar la definicién vial y como
asignar las plantillas para obtener el disefio requerido en la Ayuda.

Introduccién de valores de peralte y sobreancho

Cuando selecciona Carretera / Peralte, aparecera el didlogo Peralte.
Dicho diadlogo se podra utilizar para:

* insertar manualmente los valores de peralte y sobreancho
e introducir pardmetros para automatizar la aplicacion del peralte
Paraintroducir manuamente los valores de peralte y sobreancho:

* End didogo Peralte, seleccione la opcidn de pivote que
corresponda e introduzca los val ores de estacion, de peralte
izquierdo y derecho y de sobreancho. Hagaclic en Insertar para
insertar entradas adicionales.

Paraintroducir parametros a fin de automatizar la aplicacion de
peralte:

Manual de Trimble Geomatics Office



La utilidad RoadLink 9

Seleccione el Pl delacurvaalaquevaaaplicar el peralte, la
opcion de pivote correspondiente y la casilla de verificacion
Insertar auto.

Complete los campos Peralte maximo y Pend transversal no
peraltada. En el caso de una curvacircular rellene todos los
campos Dentro/Fuera de Dist. trans % en curva 'y
Dentro/Fuera de Longitud dist. trans..

Introduzca los val ores de sobreancho manual mente.

Transferencia de una definicién vial a un

controlador

Latransferencia de unadefinicion vial a un archivo de datos o
controlador de RoadLink es similar alatransferencia de archivos de
Trimble Geomatics Office. Véase més informacién en Como exportar
archivos en Trimble Geomatics Office, pagina 33.

Informes de carreteras

Seleccione Carretera / Informe para crear l0s siguientes tipos de
informes:

Carretera: las alineaciones horizontalesy verticales, plantillasy
peralte de una carretera.

Replanteo: 1os puntos que definen la carretera.

VolUumenes: los volimenes de movimientos detierrade
desmonte/terraplén. Dichos informes estan disponibles
solamente si la carretera tiene una superficie asociada.
Seleccione unasuperficieal crear unacarretera o delo contrario
utilice el didlogo Opciones carretera.
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Caracteristicas adicionales
LaTabla 9.1 describe otras funciones alas que se accede desde €l

144

menu Carretera.

Tabla 9.1 Funciones del menu Carretera

Use este comando ...

para ...

Secciones

ver las secciones transversales calculadas y
confirmar el disefio aplicado.

Mostrar linea de la
carretera

mostrar la linea que conecta las secciones
transversales.

Mostrar superficie de
la carretera

mostrar un modelo de superficie de la carretera.

Opciones

editar los parametros de una carretera en cualquier
momento en el didlogo Opciones carretera.
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Introduccion

146

Lautilidad DTMLink™ de Trimble es un potente sistema parala
generacion de model os de superficie de curvas de nivel. Utilicelo para
importar un archivo de superficie de terceros, crear nuevas superficies
y editar |as creadas anteriormente. La utilidad le permite incluir
limitesy lineas de ruptura en el modelo de superficie de curvas de
nivel y provee caracteristicas de edicion de triangul os avanzada para
ofrecer un mayor control sobre la formacion del modelo. Dicho
modelo podra emplearse para crear célcul os de volimenes de
movimientos de tierra en la utilidad RoadLink de Trimble.

Unavez que haimportado o creado un modelo de superficie de curvas
de nivel, podra crear un modelo digital del terreno triangular o
cuadriculado (MDT) paratransferirlo a un controlador o archivo de
datos. También podra exportar un archivo AutoCAD DXF de caras 3D
aun software de terceros.

Lautilidad DTMLink también le permite crear informes del volumen.
L as aplicacionestipicas para el calculo de volumen son:

» clculosdereservas
»  volumenes de capas de materiales, tales como vetas de carbon

»  volumenes de huecos tales como los de |os embal ses creados
como consecuencia de la construccién de presas

El software utiliza el método de célculo de volimenes de prismas
triangulares individuales. Estos quedan definidos por 1os planos
triangul ares que forman el model o de superficie de curvas de nivel a
utilizar las &reas de la base y las alturas medias de |os prismas.

También se podran crear superficies de comparacion. Una superficie
de comparacién es un modelo de curvas de nivel de ladiferenciaentre
dos superficies Dicha superficie se puede usar junto con € tipo de
célculo de volumen sobre una elevacion para calcular 1os volUmenes
de desmontey terraplén entre las dos superficies.

Parainiciar la utilidad DTMIink, debera abrir un proyecto de Trimble
Geomatics Office, y en la Vistadel plano, seleccione Herramientas/
DTMLink/ Inicio.
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Definicion de un modelo de superficie de curvas de
nivel

Hay dos formas de definir una superficie:

*  Importar archivos de superficie de terceros . (Véase unalistade
paquetes de software de terceros soportados en la Ayuda.)

e A partir de puntosy lineas seleccionadas en Trimble Geomatics
Office.

Importacion de un modelo de superficie de curva de nivel
Paraimportar un modelo de superficie de curvas de nivel:

»  Seleccione Archivo / Importar y luego €l tipo de archivo de
terceros correspondiente.

Aparecerala superficie importada.

Creacion de un modelo de superficie de curvas de nivel
Para crear un modelo de superficie de curvas de nivel:

* EnlaVistadel plano en Trimble Geomatics Office, seleccione
Herramientas/ DTMLink / Nueva superficiey complete el
didlogo Nueva superficie que aparece.

Se forma una superficie de curvas de nivel detallada, utilizando todos
los puntos de la base de datosy las lineas de rupturay limites
seleccionados.

Para cambiar la visualizacion gréficadel modelo de superficie de
curvas de nivel, seleccione Veer / Opciones, y complete laficha
Opciones de linea en el didlogo Opciones que aparece.
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Modificacion de un modelo de superficie de curvas
de nivel

148

Cada comando en e menu Disefio abre un didlogo paraayudarle a
modificar el modelo de superficie que ha creado. Consulte mas
informacién sobre cada didlogo en la Ayuda. Las modificaciones que
realice al modelo de superficie incluirdn lo siguiente:

Inclusion de puntos: s6lo se podran utilizar puntos existentes.
Exclusi6n de puntos.

Cambio detriangulos: si los dos tridngulos seleccionados
forman un cuadrilaero, los &ngulos intercambiaran las esquinas
de las que parten las diagonales y se formaran dos nuevos
triangulos.

Eliminacién de tridngulos: Los triangul os eliminados no
vuelven aformarse en una actualizacién de superficie ano ser
gue se afada o edite un limite del modelo.

Adicién delimitesy lineas de ruptura: Use Rellenar campo para
introducir las coordenadas de inicio de lalinea. Al afiadir una
linea de ruptura o un limite, la superficie no se actualiza
autométicamente. Una vez hechala adicién requerida, en la
barra de estado se mostrara el indicador Actualizar superficiey
usted tiene que reconstruir la superficie. Para actualizar la
superficie, seleccione Disefio / Actualizar superficie.

Para crear un limite de inclusién que comprenda todos |os
puntos seleccionados parael MDT, hagaclic en Envoltura.

70/— Sugerencia — Para introducir una serie de lineas de ruptura o limites

= unidos, seleccione el punto de inicio con un simple clic y a continuacion
haga doble clic en todos los puntos siguientes. No hara falta utilizar el
boton Afiadir.
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Eliminacion de lineas: En algunos casos, una linea puede ser
tanto un limite como unalinea de ruptura, por lo tanto, para
eliminar ambos, seleccione Disefio/ Eliminar todaslineas base.
Si no quiere eliminar todos los tipos de linea, seleccione € que
desea quitar.

Transferencia de un modelo de superficie aun

controlador

Unavez que haimportado o creado un model o de superficie de curvas
de nivel, podra crear un modelo digital del terreno triangular o
cuadriculado paratransferirlo a un controlador o archivo de datos.

Latransferenciade un MDT cuadriculado o triangular aun
controlador de DTMLink es similar alatransferencia de archivos de
Trimble Geomatics Office. Durante dicho procedimiento, €l software
le pediracrear el MDT cuadriculado o triangular. V éase més
informacion en Como exportar archivos en Trimble Geomatics Office,
pagina 33.

Considere lo siguiente:

Un MDT cuadriculado permite la interpolacion normal de
puntos de la cuadriculanorte-sur / este-oeste a partir del modelo
de superficie de curvas de nivel seleccionado. Al seleccionar la
opcion paraexportar, aparecera una cuadricularectangular enla
ventana gréfica.

Dicha cuadricula rectangular muestra el rectangulo méas
pequefio que rodea ala superficie. Arrastre los limites del
mismo para definir el &rea deseada. Defina el tamafio de la
cuadricula por el nimero de columnasyy filas, y por € anchoy
alturade las celdas de la cuadricula

Un MDT triangular (TIN) permite sacar un arearectangular del
modelo de superficie de curvas de nivel seleccionado. Al
seleccionar la opcidn para exportar, aparecera un rectangulo en
laventana grafica. Nuevamente, arrastre los limites para definir
el area deseada.
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Caracteristicas adicionales

LaTabla 10.1 describe otras funciones que estan disponibles en €
menU Herramientas.

Tabla10.1  Funciones del menl Herramientas

Use este comando ...

para ...

Informe del volumen

calcular el volumen de una superficie utilizando los siguientes
métodos: sobre una elevacion, entre dos elevaciones y por volumen
del hueco. Consulte mas informacion sobre los métodos de calculo
de volumen en la Ayuda.

Reconstruir superficie

reconstruir la superficie a partir de los puntos de superficie originales.
Volveran a incluirse todos los puntos o triangulos del modelo que se
hayan eliminado, y se restauraran los limites y lineas de ruptura de la
ultima superficie guardada. Si no ha guardado ninguna superficie,
dicho comando restaurara la superficie original.

Advertencia — Una vez reconstruida una superficie, los triangulos

eliminados o intercambiados no se mantendran. En cambio si se
conservaran los puntos excluidos.

Comparar superficies

generar una comparacion de superficie a superficie de dos
superficies seleccionadas. La superficie de comparacion o resultante
proveera una superficie de curvas de nivel de la diferencia en las
elevaciones entre las superficies mayor y base. La superficie de
comparacion se puede usar para calcular el volumen entre las dos
superficies. Consulte mas informacién sobre el célculo del volumen
entre dos superficies en la Ayuda.
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